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| WPROWADZENIE

1. 30 maja 2018 r. Komisja przedstawita Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie wniosek
dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady ustanawiajacego ,,Erasmus™:

unijny program na rzecz ksztatcenia, szkolenia, mlodziezy i1 sportu oraz uchylajacego

rozporzadzenie (UE) nr 1288/20131.

1 Dok. 9574/18.
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II.

Parlament Europejski wyznaczyl sprawozdawce, Milana ZVERA (PPE, SI). Opinia

Parlamentu Europejskiego nie jest jeszcze dostepna.

Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoteczny przedstawit swojg opini¢

17 pazdziernika 2018 r.2 Opinia Komitetu Regionéw ma zosta¢ przyjeta w grudniu 2018 r.

Poniewaz proponowane rozporzadzenie wchodzi w sktad pakietu wnioskow zwigzanych

z wieloletnimi ramami finansowymi, opracowywanie wszelkich przepisdéw majacych skutki
dla budzetu lub o charakterze horyzontalnym zostato wstrzymane — a tym samym zostaty one
wylaczone z zakresu czesciowego podejscia ogodlnego — w oczekiwaniu na dalsze postepy
prac nad wieloletnimi ramami finansowymi. Przepisy te, wskazane w tek§cie w nawiasach
kwadratowych, dotyczg motywu 22 (DiscoverEU), motywu 32 (cel dotyczacy klimatu),
motywu 50 (ochrona interes6w finansowych Unii), motywu 56 (praworzadnosc), art. 8 lit. c)
(DiscoverEU), art.14 ust. 1 (kwota w cenach biezacych), art. 14 ust. 2 lit. a) — e) (kwoty),

art. 14 ust. 6 (przeniesienie), art. 16 ust. 1 lit. d) (uczestnictwo panstw trzecich) i art. 28

(ochrona intereséw finansowych Unii).

Komitet ds. Edukacji, w porozumieniu z grupami roboczymi: ds. mtodziezy i sportu,

przeanalizowat wniosek na kilku posiedzeniach w lipcu. Na posiedzeniu 14 listopada 2018 r.

Komitet Statych Przedstawicieli odnotowal, Ze istnieje szerokie porozumienie co do tekstu

przedstawionego w zatgczniku, z wyjatkiem jedynie zastrzezenia zgloszonego przez
delegacje DK. Nalezy zauwazy¢, ze Komisja zglosita zastrzezenie ogolne do tekstu

w oczekiwaniu na stanowisko Parlamentu Europejskiego.

ZADANIE DLA RADY

W $wietle powyzszego wzywa si¢ Rade, by zweryfikowata status podtrzymywanego
zastrzezenia (w przypisie 3), z myslg o wypracowaniu czesciowego podejscia ogdlnego

w sprawie tekstu zamieszczonego w zataczniku.

Dok. SOC/602.
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2018/0191 (COD)

Whniosek

ZAYLACZNIK

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajace ,Erasmus+”: unijny program na rzecz ksztalcenia, szkolenia, mlodziezy

i sportu oraz uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 1288/2013°

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 165 ust. 4

1 art. 166 ust. 4,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,
uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Delegacja DK: zastrzezenie parlamentarne.
4 DzU.Cz,s..
5 DzU.Cz,s..
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(1) W kontekscie szybkich i glgbokich zmian wywolanych rewolucja technologiczna
i globalizacja, inwestowanie w mobilno$¢ edukacyjna, wspolprace i rozwoj polityki
innowacji w dziedzinach ksztatcenia, szkolenia, mtodziezy i sportu ma kluczowe znaczenie
dla tworzenia wiaczajacych, spojnych i odpornych spoteczenstw oraz zachowania
konkurencyjnosci Unii, wnoszac jednocze$nie wktad we wzmacnianie tozsamosci

europejskiej 1 bardziej demokratyczng Unig.

(2) W swoim komunikacie w sprawie wzmocnienia tozsamosci europejskiej dzieki edukacji
1 kulturze z dnia 14 listopada 2017 r. Komisja przedstawita swoja wizj¢ dzialan na rzecz
utworzenia do 2025 r. europejskiego obszaru edukacji, w ktorym granice nie sg przeszkoda
w uczeniu si¢; Unii, w ktorej normg jest spedzanie czasu w innym panstwie cztonkowskim
w celu studiowania i uczenia si¢, w dowolnej formie lub systemie, a takze znajomo$¢ dwoch
jezykow obcych oprocz jezyka ojczystego; Unii, w ktorej ludzie maja silne poczucie
tozsamosci europejskiej, europejskiego dziedzictwa kulturowego i jego réznorodnosci.
W tym kontekscie Komisja podkreslita potrzebg rozszerzenia sprawdzonego juz programu
Erasmus+ we wszystkich obecnie objetych nim kategoriach osob uczacych sie 1 dotarcia do

0s0b uczacych si¢ o mniejszych szansach.

(3)  Znaczenie ksztalcenia, szkolenia i mtodziezy dla przysztos$ci Unii znalazto odzwierciedlenie
w komunikacie Komisji z dnia 14 lutego 2018 r. zatytutowanym ,,Nowe, nowoczesne
wieloletnie ramy finansowe dla Unii Europejskiej, ktora skutecznie realizuje swoje
priorytety po 2020 r.”8, w ktorym podkresla si¢ potrzebe realizacji zobowigzan przyjetych
przez panstwa cztonkowskie podczas Szczytu Spotecznego w Goteborgu, w tym dzigki
pelnemu wdrozeniu Europejskiego filaru praw socjalnych’ i jego pierwszej zasady
dotyczacej ksztalcenia, szkolenia 1 uczenia si¢ przez cate zycie. W komunikacie podkreslono
potrzeb¢ zwigkszenia mobilno$ci i wymian, w tym poprzez znaczne wzmochnienie
1 rozszerzenie programu oraz zwigkszenie jego wlaczajacego charakteru, czego domagata si¢

Rada Europejska w swoich konkluzjach z dnia 14 grudnia 2017 r.

¢ COM(2018) 98 final.
"Dz.U. C428 2 13.12.2017, s. 10.
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©)

(6)

W Europejskim filarze praw socjalnych, uroczyscie ogtoszonym i podpisanym dnia

17 listopada 2017 r. przez Parlament Europejski, Rade 1 Komisje, stanowi si¢ jako jego
pierwszg zasade, ze kazda osoba ma prawo do ksztatcenia i szkolenia oraz uczenia si¢ przez
cale zycie, charakteryzujacych si¢ inkluzywnoscig i dobrg jakoscig w celu utrzymania

1 nabywania umiejetnosci, ktore pozwola jej w pelni uczestniczyé w zyciu spoleczenstwa

1 skutecznie radzi¢ sobie ze zmianami na rynku pracy.

Dnia 16 wrzesnia 2016 r. w Bratystawie przywodcy 27 panstw cztonkowskich podkreslili
swoja zdecydowang che¢ zapewniania mtodziezy lepszych mozliwosci. W deklaracji
rzymskiej podpisanej dnia 25 marca 2017 r. przywodcy 27 panstw cztonkowskich oraz Rada
Europejska, Parlament Europejski i Komisja Europejska zobowigzali si¢ do podjecia dziatan
na rzecz Unii, w ktorej mtodzi ludzie maja dostep do ksztalcenia i szkolenia najwyzszej
jakosci oraz mogg uczy¢ si¢ 1 znajdowac zatrudnienie w calej Unii; Unii, ktora chroni nasze

dziedzictwo kulturowe i promuje réznorodnos¢ kulturows.

W sprawozdaniu z oceny srodokresowej programu Erasmus+ za lata 2014-2020
potwierdzono, ze stworzenie jednolitego programu w dziedzinie ksztalcenia, szkolenia,
mtodziezy i sportu zapewnito znaczne uproszczenie, racjonalizacje i synergie w zarzadzaniu
programem, cho¢ nadal potrzebne sg dalsze usprawnienia stuzace dodatkowej konsolidacji
przyrostu wydajno$ci w ramach programu na lata 2014-2020. W trakcie konsultacji na
potrzeby oceny srodokresowej oraz w sprawie przysztosci programu, panstwa cztonkowskie
1 zainteresowane strony zdecydowanie opowiedzialy si¢ za zachowaniem ciaglo$ci zakresu
programu, jego struktury i mechanizmoéw realizacji, apelujac zarazem o szereg usprawnien,
stuzacych na przyktad zwigkszeniu wigczajacego charakteru programu. Wyrazily one
roOwniez swoje pelne poparcie dla utrzymania zintegrowanego programu, u ktérego podstaw
lezy paradygmat uczenia si¢ przez cate zycie. W swojej rezolucji z dnia 2 lutego 2017 r.

w sprawie wdrozenia programu Erasmus+ Parlament Europejski z zadowoleniem przyjat
zintegrowang strukturg programu i wezwat Komisje, aby w pelni wykorzystata wymiar
programu dotyczacy uczenia si¢ przez cale zycie przez wspieranie i pobudzanie wspotpracy
mig¢dzysektorowej w ramach przysztego programu. Panstwa cztonkowskie i zainteresowane
strony rowniez zwracaly uwage na potrzebg zachowania silnego wymiaru

migdzynarodowego w programie 1 rozszerzenia go na inne sektory ksztalcenia 1 szkolenia.
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(7)  Wyniki otwartych konsultacji publicznych dotyczacych finansowania unijnego w obszarach
warto$ci 1 mobilnosci potwierdzity te najwazniejsze ustalenia 1 wskazaty na potrzebe
zapewnienia bardziej witaczajacego charakteru przysztego programu, a takze dalszego
orientowania priorytetOw na modernizowanie systemow ksztatcenia i szkolenia, jak rowniez
wzmocnienia priorytetow dotyczacych wspierania tozsamosci europejskiej, aktywnej

postawy obywatelskiej i uczestnictwa w zyciu demokratycznym.

(8) W swoim komunikacie pt. ,,Nowoczesny budzet dla Unii, ktora chroni, wspiera i broni —
Wieloletnie ramy finansowe na lata 2021-2027"8, przyjetym w dniu 2 maja 2018 r., Komisja
zaproponowata potozenie wickszego nacisku na ,,mtodziez” w kolejnych wieloletnich
ramach finansowych, szczegolnie dzigki ponad dwukrotnemu zwigkszeniu w poréwnaniu do
lat 2014-2020 budzetu programu Erasmus+, bedacego jednym z najbardziej widocznych
osiggni¢¢ Unii. W nowym programie nacisk powinien zosta¢ potozony na wiaczenie
spoteczne i dotarcie do wigkszej liczby mtodych os6b o mniejszych szansach. Powinno to
umozliwi¢ wigkszej liczbie mtodych ludzi przeniesienie si¢ do innego kraju, aby uczy¢ si¢

lub pracowac.

9) W tym konteks$cie niezbedne jest ustanowienie kolejnego programu na rzecz ksztalcenia,
szkolenia, mtodziezy i sportu (zwanego dalej ,,programem”) bedacego kontynuacja
programu Erasmus+ ustanowionego na lata 2014-2020 rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1288/2013°. Nalezy zachowa¢ zintegrowany charakter
programu z lat 2014-2020, obejmujacy uczenie si¢ we wszystkich kontekstach — formalnym,
pozaformalnym i nieformalnym, na wszystkich etapach Zycia — aby rozszerzy¢ elastyczne
sciezki uczenia si¢, umozliwiajac osobom rozwoj tych kompetencji, ktore sa niezbedne do

sprostania wyzwaniom XXI wieku.

COM(2018) 321 final.

Rozporzadzenie (UE) nr 1288/2013 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia

11 grudnia 2013 r. ustanawiajgce Erasmus+: unijny program na rzecz ksztalcenia,
szkolenia, mtodziezy i1 sportu oraz uchylajace decyzje nr 1719/2006/WE, 1720/2006/WE
11298/2008/WE (Dz.U. L 347 2 20.12.2013, s. 50).
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(10)

(11)

(12)

Program powinien by¢ zaprojektowany w taki sposdb, by w jeszcze wigkszym stopniu
przyczyniat si¢ do realizacji celow i priorytetow polityki unijnej w dziedzinach ksztatcenia,
szkolenia, mtodziezy i1 sportu. Spojne podejscie polegajace na uczeniu si¢ przez cate zycie
ma kluczowe znaczenie dla zarzadzania r6znymi zmianami, z ktérymi ludzie beda mieli do
czynienia w ciggu swojego zycia. Stosujac to podejscie, kolejny program powinien utrzymacé
Sciste powigzanie z ogélnymi ramami strategicznymi unijnej wspdlpracy polityczne;j

w dziedzinach ksztalcenia, szkolenia i mlodziezy, w tym programami strategicznymi dla
szkolnictwa, szkolnictwa wyzszego, ksztatcenia i szkolenia zawodowego i uczenia si¢
dorostych, przy jednoczesnym wzmocnieniu i rozwoju nowych synergii z innymi

powigzanymi programami i obszarami polityki unijne;j.

Program jest waznym skladnikiem dzialan na rzecz europejskiego obszaru edukac;ji.
Powinien zosta¢ zaprojektowany w sposoéb umozliwiajacy wniesienie wktadu w program
stanowigcy kontynuacje strategicznych ram wspotpracy na rzecz ksztalcenia i szkolenia oraz
europejski program na rzecz umiejetno$cil®, dzieki wspdlnemu rozumieniu strategicznego
znaczenia umiejetnosci i kompetencji'! dla zachowania miejsc pracy, wzrostu

1 konkurencyjno$ci. Program powinien wspiera¢ panstwa cztonkowskie w osiaggnigciu celow
wskazanych w deklaracji paryskiej w sprawie promowania — poprzez edukacje — poczucia
obywatelstwa oraz wspdlnych wartosci, ktorymi sag wolnos¢, tolerancja

i niedyskryminacja!?.

Program powinien by¢ spojny z nowa strategig UE na rzecz mtodziezy'3, ramami
wspotpracy europejskiej w dziedzinie mlodziezy na lata 2019-2027, opartymi na
komunikacie Komisji z dnia 22 maja 2018 r. pt. ,,Angazowanie, taczenie i wzmacnianie
pozycji 0s6b miodych: strategia UE na rzecz mlodziezy”'4, rowniez w odniesieniu do
aspiracji strategii dotyczacych wspierania wysokiej jakos$ci pracy z mtodzieza. Oznacza to
zwracanie uwagi na mobilno$¢, budowanie potencjatu, innowacje¢ i uznawanie pracy

z mtodzieza w kontekscie zalecenia Rady z 2012 r. w sprawie walidacji uczenia si¢
pozaformalnego i1 nieformalnego. Wzywa si¢ rowniez do propagowania dobrej jakosci
narzedzi 1 systemow, ktore powinny by¢ stosowane w szkoleniach 0sob pracujacych

z mlodziezg i ktére odpowiadaja zmieniajacym si¢ okoliczno$ciom zycia mtodych ludzi.
Powinny one by¢ wlaczone do szerszego podejscia dotyczacego jakosci stuzacego

wzmocnieniu pozycji organizacji mtodziezowych.

10
11

12
13
14

COM(2016) 381 final.

Zalecenie Rady z dnia 22 maja 2018 r. w sprawie kompetencji kluczowych w procesie
uczenia si¢ przez cate zycie (Dz.u. C 189 24.6.2018 r., s. 1).

[Odniesienie].

[Odniesienie — zostanie przyjete przez Rade do konca 2018 r.]

COM(2018) 269 final.
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(13)

(14)

(15)

Program powinien uwzglednia¢ odpowiedni plan prac UE w dziedzinie sportu, ktory
stanowi ramy wspotpracy na szczeblu unijnym w dziedzinie sportu na lata [...]'5. Nalezy
zapewni¢ spdjnos¢ 1 komplementarnos¢ migdzy odpowiednim planem prac UE w dziedzinie
sportu a dziataniami wspieranymi w ramach programu w dziedzinie sportu. Istnieje potrzeba
skupienia si¢ w szczegdlnosci na sporcie masowym, biorgc pod uwage znaczaca role
odgrywang przez sport w promocji aktywnosci fizycznej i zdrowego stylu zycia, wiaczenia
spotecznego i rownosci. Program powinien przyczyni¢ si¢ do promowania wspolnych
wartosci europejskich przez sport, dobrego zarzadzania i uczciwosci w sporcie oraz
zrdbwnowazonego rozwoju, a takze ksztatcenia, szkolenia i umiejetnosci w sporcie i przez

sport.

Program moze by¢ wykorzystywany do wspierania kazdego obszaru badan,

a w szczegolnosci przyczynia si¢ do wzmacniania zdolnosci innowacyjnych Unii poprzez
wspieranie dziatan, ktore pomagaja ludziom rozwija¢ wiedzg, umiejetnosci i podejscia
potrzebne w przysztosciowych dziedzinach badan lub dyscyplinach, takich jak nauka,
technologie, inzynieria i matematyka, zmiana klimatu, Srodowisko naturalne, czysta energia,
sztuczna inteligencja, robotyka, analiza danych i sztuka/projektowanie. Innowacjom mozna
sprzyja¢ poprzez wszystkie dziatania na rzecz mobilno$ci i wspotpracy, zarzadzane

bezposrednio lub posrednio.

Efekt synergii z programem ,,Horyzont Europa” powinien zapewnic¢, aby polaczone zasoby
programu i programu ,,Horyzont Europa”!6 zostaly wykorzystane do wspierania dziatan
poswigconych wzmocnieniu i zmodernizowaniu europejskich instytucji szkolnictwa
wyzszego. ,,Horyzont Europa” bedzie w stosownych przypadkach uzupetniat wsparcie
programu dla inicjatywy dotyczacej europejskich szkot wyzszych, zwlaszcza jej wymiaru
badawczego, w ramach opracowywania nowych, wspolnych, zintegrowanych
dlugoterminowych i zrownowazonych strategii na rzecz edukacji, badah naukowych

1 innowacji. Dzigki synergii z programem ,,Horyzont Europa” promowana bedzie integracja

obszaru edukacji i prac badawczych w instytucjach szkolnictwa wyzszego.

15
16

[Odniesienie].
COMQ2018) [ ]
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(16)

(17)

(18)

Program powinien mie¢ bardziej wlaczajacy charakter dzigki docieraniu do oséb

o mniejszych szansach, w tym dzigki elastyczniejszym formulom mobilnosci edukacyjnej
oraz dzigki pobudzaniu uczestnictwa mniejszych organizacji, szczegdlnie organizacji po raz
pierwszy korzystajacych z programu oraz spolecznosciowych organizacji lokalnych,
pracujacych bezposrednio z osobami uczacymi si¢ w kazdej grupie wiekowej, bedacymi

w niekorzystnej sytuacji. Poza fizyczng mobilnosciag edukacyjna, nalezy wspiera¢ formy
wirtualne, takie jak wspotpraca wirtualna czy mobilno$¢ mieszana lub wirtualna, aby
dotrze¢ do wiekszej liczby uczestnikow, w szczegdlnosci tych o mniejszych szansach i tych,
dla ktorych przemieszczenie si¢ do panstwa innego niz panstwo zamieszkania stanowitoby

trudnoscé.

W swoim komunikacie w sprawie wzmocnienia tozsamosci europejskiej dzigki edukacji

1 kulturze Komisja zwracata uwage na zasadnicza role edukacji, kultury i sportu

w propagowaniu aktywnej postawy obywatelskiej i wspolnych wartosci wérod
najmlodszych pokolen. Wzmocnienie tozsamosci europejskiej i pobudzanie aktywnego
udziatu ludzi w procesach demokratycznych ma istotne znaczenie dla przysztosci Europy

1 naszych demokratycznych spoteczenstw. Wyjazd za granice w celu studiowania, uczenia
si¢, szkolenia, pracy lub udzialu w aktywnosciach mtodziezowych i sportowych przyczynia
si¢ do wzmocnienia tej tozsamosci europejskiej w calej jej roznorodnosci, a takze poczucia
przynaleznosci do spotecznosci kulturowej, jak rowniez pobudzania takiej aktywne;j
postawy obywatelskiej wsrod ludzi nalezacych do wszystkich kategorii wiekowych. Osoby
uczestniczace w dziataniach na rzecz mobilnosci nalezy wiaczy¢ w ich spotecznosci lokalne,
a takze zaangazowac w dzielenie si¢ doswiadczeniami wsrdd spotecznosci lokalnych w ich
kraju pochodzenia. Nalezy wspiera¢ dziatania zwigzane ze wzmacnianiem wszystkich
aspektow kreatywnosci w dziedzinach ksztalcenia, szkolenia i mtodziezy, a takze

ze wzmacnianiem poszczeg6olnych kluczowych kompetenc;ji.

Trzeba poszerzy¢ miedzynarodowy wymiar programu, dgzac do zapewnienia wigkszej
liczby mozliwos$ci w zakresie mobilnosci, wspolpracy i dialogu politycznego z krajami
trzecimi niestowarzyszonymi z programem. W oparciu o skuteczng realizacje¢
mig¢dzynarodowych dziatah w zakresie szkolnictwa wyzszego i mtodziezy w ramach
poprzednich programow w dziedzinach ksztalcenia, szkolenia i mtodziezy, dziatania

w zakresie migdzynarodowej mobilnosci nalezy rozszerzy¢ na inne sektory, na przyktad

ksztatcenie i szkolenie zawodowe oraz sport.
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(19)

(20)

Podstawowa struktura programu z lat 2014-2020 w trzech rozdziatach — ksztatcenie

1 szkolenie, mtodziez i sport — uporzadkowana wokot trzech akcji kluczowych okazata si¢
skuteczna i nalezy jg utrzymac. Nalezy wprowadzi¢ zmiany stuzace usprawnieniu

1 racjonalizacji dziatan wspieranych przez program. Nalezy rowniez zapewni¢ stabilno$¢

1 cigglos¢ pod wzgledem zarzadzania i sposobdéw wdrazania. Ogétem przynajmniej

75 % budzetu Erasmusa+ powinno by¢ zarzadzane bezposrednio przez agencje narodowe.
Dotyczy to flagowych dziatan takich jak mobilno$¢ we wszystkich obszarach ksztatcenia,
szkolenia, mtodziezy i sportu oraz partnerstw dotyczacych wspotpracy, w tym partnerstw na

malg skale w obszarze ksztalcenia, szkolenia i mtodziezy.

Program powinien wzmacnia¢ istniejace mozliwosci w zakresie mobilno$ci edukacyjnej,
szczegolnie w tych sektorach, gdzie program moze przynies¢ najwiekszy przyrost
wydajnosci, aby poszerzy¢ jego zasieg i sprosta¢ wysokiemu, niezaspokojonemu popytowi.
Nalezy tego dokonaé w szczegolnosci dzigki zwigkszeniu i ulatwieniu dziatan w zakresie
mobilnos$ci dla studentéw, ucznidow, w tym w ramach wymian szkolnych, i 0s6b uczacych
si¢ w ramach ksztalcenia i szkolenia zawodowego, takich jak uczniowie zawodu 1 stazysci.
Partnerstwa na rzecz wspdlpracy powinny uwzglednia¢ mobilnos¢ nisko
wykwalifikowanych uczacych si¢ dorostych. Nalezy réwniez poszerzy¢ szanse mobilnos$ci
dla mtodziezy uczestniczacej w dziataniach z zakresu pozaformalnego uczenia si¢, aby
dotrze¢ do wigkszej liczby mtodych ludzi. Ponadto nalezy wzmocni¢ mobilnos¢ kadry

w sektorach ksztatcenia, szkolenia, mlodziezy i sportu, ze wzgledu na efekt dZwigni.
Zgodnie z wizja prawdziwego europejskiego obszaru edukacji, program powinien rOwniez
poszerza¢ mobilnos¢ 1 wymiany oraz promowac udzial studentow w dziataniach
edukacyjnych 1 kulturalnych dzieki wspieraniu cyfryzacji procedur, np. europejskiej karty
studenckiej. Inicjatywa ta moze by¢ waznym krokiem dla urzeczywistnienia mobilnosci dla
wszystkich, umozliwiajac instytucjom szkolnictwa wyzszego wysylanie i przyjmowanie
wiekszej liczby studentéw w ramach wymiany, przy jednoczesnym dalszym podnoszeniu
jakosci mobilnosci studentow, a takze utatwiajac studentom dostep do réznych ustug

(bibliotek, transportu, zakwaterowania) przed przybyciem do zagranicznej instytucji.
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1)

[(22)

(23)

(24)

Program powinien pobudza¢ udziat mlodziezy w europejskim zyciu demokratycznym,

w tym dzigki wspieraniu projektow partycypacyjnych dla mtodych ludzi, shuzacych
angazowaniu si¢ 1 uczeniu si¢ uczestnictwa w spoleczenstwie obywatelskim, podnoszeniu
znajomosci wspolnych wartosci europejskich, w tym praw podstawowych, zblizaniu
mtodziezy i decydentow na szczeblu lokalnym, krajowym i unijnym, a takze wkladowi

W proces integracji europejskie;j.

Odwotujac si¢ do oceny 1 dalszego rozwoju programu DiscoverEU uruchomionego

w 2018 r. jako dzialanie przygotowawcze, program Erasmus+ powinien oferowa¢ mtodym
ludziom wiecej mozliwosci odkrywania Europy poprzez doswiadczenia edukacyjne za
granicg. Osiemnastolatkowie, w szczegdlnosci osoby o mniejszych szansach, powinni mie¢
mozliwo$¢ odbycia pierwszej krotkiej podrozy po Europie, indywidualnie lub grupowo,

w ramach nieformalnej aktywnos$ci edukacyjnej majacej na celu poglebienie ich poczucia
przynaleznosci do Unii Europejskiej i odkrywanie jej roznorodnosci kulturowej. W ramach
programu nalezy okres$li¢ organy odpowiedzialne za dotarcie do opinii publicznej,
oferowanie wsparcia 1 wybor uczestnikoOw, w oparciu o jasne i przejrzyste kryteria. Nalezy
zapewni¢, by DiscoverEU byt inkluzywny, zrownowazony geograficznie 1 by wspieral

dziatania 0 mocnym wymiarze edukacyjnym.]

Program powinien rowniez popularyzowac uczenie si¢ jezykow, w szczego6lnosci dzigki
szerszemu wykorzystaniu narzedzi internetowych, poniewaz e-ksztalcenie oferuje

dodatkowe korzysci w nauce jezykow pod wzgledem dostepnosci i elastycznosci.

Program powinien wspiera¢ dzialania wzmacniajace wspotprace migdzy instytucjami

1 organizacjami dziatajacymi w sektorach ksztalcenia, szkolenia, mtodziezy i sportu,
dostrzegajac ich zasadnicza role w zapewnianiu osobom wiedzy, umiejetnosci i kompetencji
potrzebnych do radzenia sobie w zmieniajacym si¢ §wiecie, a takze odpowiedniego
wykorzystywania potencjatu innowacji, kreatywnosci 1 przedsigbiorczosci, szczegdlnie

w gospodarce cyfrowe;.
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(25)

(26)

27)

W swoich konkluzjach z dnia 14 grudnia 2017 r. Rada Europejska wezwata panstwa
cztonkowskie, Rad¢ i Komisje do dalszego prowadzenia szeregu inicjatyw stuzacych
wyniesieniu wspOtpracy europejskiej w zakresie ksztalcenia 1 szkolenia na nowy poziom,
w tym poprzez zachgcanie do powstania do 2024 r. ,,europejskich szkét wyzszych”,
opartych na oddolnych sieciach uczelni z catej Unii. W swoich konkluzjach

z 28 czerwca 2018 r. Rada Europejska stwierdzita, ze ,,nalezy zacheca¢ do wspdtpracy
miedzy sektorami badan naukowych, innowacji i edukacji, takze poprzez inicjatywe
dotyczaca europejskich szkot wyzszych.” Program powinien wspierac te europejskie

uczelnie wyzsze.

W przyjetym w 2010 r. komunikacie z Brugii wezwano do wsparcia doskonatosci
zawodowej na rzecz inteligentnego i zrdwnowazonego wzrostu. W komunikacie w sprawie
zwigkszenia innowacyjnos$ci europejskich regiondw z 2017 r. zwraca si¢ uwage na taczenie
ksztatcenia i szkolenia zawodowego z systemami innowacji, jako element strategii
inteligentnej specjalizacji na szczeblu regionalnym. Program powinien zapewni¢ $rodki
reagowania na te wezwania i wsparcie dla rozwoju ponadnarodowych platform centrow
doskonatosci zawodowej, Sci§le wlaczonych w lokalne i regionalne strategie na rzecz
wzrostu, innowacyjnosci i konkurencyjnosci. Te centra doskonatosci powinny stymulowad
umiejetnosci zawodowe wysokiej jakosci, w kontekscie zmian sektorowych, wspierajac

jednoczesnie ogdlne zmiany strukturalne i polityke spoteczno-gospodarcza w UE.

Aby upowszechni¢ wspdlprace wirtualng, program powinien wspiera¢ bardziej
systematyczne 1 spdjne korzystanie z platform internetowych, takich jak eTwinning,
europejska platforma internetowa dla szkét School Education Gateway, ePlatforma na rzecz
uczenia si¢ dorostych w Europie, Europejski Portal Mtodziezowy i internetowa platforma
szkolnictwa wyzszego oraz, w razie koniecznosci, kolejnych platform internetowych, ktore

moga powsta¢ w obszarze ksztalcenia, szkolenia 1 mtodziezy.
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(28)  Program powinien przyczyni¢ si¢ do zwiekszenia przejrzystosci oraz uznawania
umieje¢tnosci 1 kwalifikacji, a takze transferu punktéw lub jednostek efektéw uczenia sig,
pobudza¢ zapewnienie jako$ci oraz wspiera¢ walidacje uczenia si¢ pozaformalnego
1 nieformalnego, zarzadzanie umiejetnosciami i doradztwo. W tym kontekscie program
powinien rOwniez zapewnia¢ wsparcie punktom kontaktowym i sieciom na szczeblu
krajowym i unijnym, ktore utatwiaja ogélnoeuropejska wymiang, a takze rozwoj
elastycznych $ciezek uczenia si¢ miedzy roznymi dziedzinami ksztalcenia, szkolenia
1 mtodziezy oraz migedzy systemami formalnymi i pozaformalnymi. Nalezy rowniez

zapewni¢ wsparcie procesowi bolonskiemu.

(29)  Program powinien wykorzysta¢ potencjal bytych uczestnikow programu ,,Erasmus+”
1w szczegolnosci wspiera¢ dziatalno$¢ sieci absolwentow, ambasadordéw 1 uczestnikow

projektu Europeers, przez zachgcanie ich do dziatania jako propagatorzy programu.

(30) Jako sposdb zagwarantowania wspolpracy z innymi unijnymi instrumentami i wsparcia
innych unijnych polityk, nalezy zaoferowa¢ mozliwosci w zakresie mobilno$ci osobom
w r6éznych sektorach dzialalnosci, na przyktad sektorze publicznym, rolnictwie
1 przedsigbiorstwach, aby umozliwi¢ im zdobycie do§wiadczen edukacyjnych za granica,
pozwalajacych — na kazdym etapie zycia — na wzrost i rozwdj zawodowy, ale rowniez
osobisty, w szczegdlnosci dzigki wigkszej Swiadomosci ich tozsamosci europejskiej
1 lepszemu rozumieniu europejskiej réznorodnosci kulturowej. Program powinien zapewniaé
pojedynczy punkt kontaktowy dla unijnych transgranicznych systemow mobilnosci o silnym
wymiarze edukacyjnym, upraszczajac oferte tych systemow dla beneficjentow i osob
uczestniczacych w takich dziataniach. Nalezy utatwi¢ rozszerzenie zasiggu projektow
Erasmus+; nalezy rowniez wdrozy¢ konkretne srodki, aby pomoc promotorom projektow
Erasmus+ w ubieganiu si¢ o dotacje lub wykorzystaniu efektu synergii ptynacego ze
wsparcia w ramach europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych oraz programéow
zwigzanych z migracja, bezpieczenstwem, sprawiedliwos$cig 1 obywatelstwem, zdrowiem

1 kulturg oraz z Europejskim Korpusem Solidarnosci.
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(1)

(32)

(33)

Duze znaczenie ma stymulowanie nauczania, uczenia si¢ i badan w dziedzinie integracji
europejskiej, a takze propagowanie dyskusji dotyczacych tych zagadnien dzigki wspieraniu
dziatan ,,Jean Monnet” w zakresie szkolnictwa wyzszego, ale takze w innych dziedzinach
ksztatcenia i szkolenia, w szczegolnosci poprzez szkolenia nauczycieli 1 kadry.
Wzmacnianie poczucia tozsamosci europejskiej 1 zaangazowania ma szczegolne znaczenie
w okresie, kiedy probie poddawane sg wspdlne wartosci, na ktérych opiera si¢ Unia i ktore
stanowig element naszej tozsamosci europejskiej, a takze kiedy obywatele wykazujg niski
poziom zaangazowania. Program powinien nadal przyczynia¢ si¢ do rozwoju doskonatosci
w obszarze badan z dziedziny integracji europejskiej. Postepy instytucji finansowanych

w ramach dziatan Jean Monnet dotyczace realizacji celoéw programu Erasmus+ beda
regularnie monitorowane i oceniane. Nalezy zacheca¢ do wymian pomiedzy tymi
instytucjami 1 innymi instytucjami na szczeblu krajowym i miedzynarodowym, z pelnym

poszanowaniem ich wolnosci akademickie;j.

Program ten — odzwierciedlajacy znaczenie, jakie ma przeciwdziatanie zmianie klimatu
zgodnie z zobowigzaniem Unii do wdrozenia porozumienia paryskiego 1 osiggnig¢cia
wyznaczonych przez Organizacj¢ Narodow Zjednoczonych celow zrownowazonego
rozwoju — przyczyni si¢ do ujednolicenia dziatan w zakresie klimatu w strategiach Unii oraz
do osiaggnigcia ogdlnego celu, jakim jest przeznaczenie [25 %] wydatkéw z budzetu
unijnego na wsparcie celow w zakresie klimatu. Stosowne dziatania zostang okreslone
podczas opracowania i wdrazania programu i ponownie ocenione w kontekscie

odpowiednich ocen i przegladu.

Niniejsze rozporzadzenie okresla pulg srodkow finansowych na przedmiotowy program,
ktore stanowig gldwng kwote odniesienia w rozumieniu [odniesienie zostanie
zaktualizowane w stosownych przypadkach pkt 17 porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego
pomiedzy Parlamentem Europejskim, Radg i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej,
wspotpracy w kwestiach budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami'”] dla Parlamentu

Europejskiego 1 Rady podczas rocznej procedury budzetowe;.

17
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(34)

(35)

(36)

W ramach podstawowej puli srodkow na dziatania, ktorymi zarzadzaja agencje narodowe,
w dziedzinie ksztalcenia i szkolenia nalezy okresli¢ podziat minimalnego przydziatu dla
danego sektora (szkolnictwo wyzsze, edukacja szkolna, ksztatcenie i szkolenie zawodowe
oraz ksztatcenie dorostych), aby zagwarantowac¢ mase krytyczng srodkéw na realizacje

zaktadanego produktu i wynikow w kazdym z tych sektorow.

Do tego programu zastosowanie ma rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 2018/1046
(,,rozporzadzenie finansowe”)!8. Okredla ono zasady wykonania budzetu Unii, w tym zasady

dotyczace dotacji, nagroéd, zaméwien 1 wykonania posredniego.

Rodzaje finansowania i metody wdrazania na podstawie tego rozporzadzenia powinny by¢
wybierane w zaleznos$ci od ich mozliwos$ci osiggni¢cia szczegdtowych celow dziatan

1 zapewnienia rezultatow, biorac pod uwage w szczego6lnosci koszty kontroli, obcigzenie
administracyjne oraz przewidywane ryzyko nieprzestrzegania przepisow. Pod uwage nalezy
wzia¢ korzystanie z ptatnosci ryczattowych, stawek ryczaltowych i kosztow jednostkowych,
a takze forme finansowania niepowigzanego z kosztami, o ktérym mowa w art. [125 ust. 1]
rozporzadzenia finansowego. W odniesieniu do dziatan zarzadzanych przez agencje
narodowe przydziatom budzetowym na wdrazanie dzialan powinno towarzyszy¢ stosowne
wsparcie dla kosztow operacyjnych agencji narodowych, w formie optaty za zarzadzanie,
aby zapewni¢ skuteczne 1 zrOwnowazone wdrazanie delegowanych zadan dotyczacych
zarzadzania. Przy wdrazaniu programu nalezy przestrzega¢ zasad przejrzystosci, rGwnego

traktowania 1 niedyskryminacji, okreslonych w rozporzadzeniu finansowym.
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(37)

(38)

Panstwa trzecie bedace cztonkami Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG) moga
uczestniczy¢ w programie w ramach wspotpracy ustanowionej na mocy Porozumienia

o Europejskim Obszarze Gospodarczym (EOG), ktore przewiduje wprowadzenie w zycie
programdow Unii w drodze decyzji wydanej na mocy tego porozumienia. Panstwa trzecie
mogg uczestniczy¢ w programie rowniez na podstawie innych instrumentdw prawnych.
Niniejsze rozporzadzenie powinno przyznawac¢ niezb¢dne uprawnienia i prawa dostepu
wlasciwemu urzednikowi zatwierdzajacemu, Europejskiemu Urzedowi ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz Europejskiemu Trybunalowi Obrachunkowemu,
pozwalajace im na caloSciowe wykonywanie ich odpowiednich kompetencji. Peiny udziat
panstw trzecich w programie powinien podlega¢ warunkom ustanowionym

w porozumieniach szczegdélowych obejmujacych kwestie uczestnictwa zainteresowanego
panstwa trzeciego w programie. Ponadto pelny udziat wymaga ustanowienia agencji
narodowej i poddania niektérych dziatan w ramach programu pod zarzadzanie posrednie.
Osoby i podmioty z panstw trzecich, ktore nie sa stowarzyszone z programem, powinny

mie¢ mozliwos¢ uczestnictwa w niektérych dziataniach programu, jak okreslono

w programie prac i opublikowanych przez Komisj¢ zaproszeniach do sktadania wnioskow.

Przy realizacji programu mozna wziag¢ pod uwage szczeg6lne ustalenia dotyczace osob

fizycznych i podmiotéw z minipanstw europejskich.

Uwzgledniajac art. 349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej 1 zgodnie

z komunikatem Komisji ,,Silniejsze i odnowione partnerstwo strategiczne z regionami
najbardziej oddalonymi UE”!, w programie nalezy uwzgledni¢ szczegdlng sytuacje tych
regionow. Wprowadzone zostang srodki w celu zwiekszenia udziatu regiondw najbardziej
oddalonych we wszystkich dziataniach. Nalezy wspiera¢ wymiany w ramach programow
wspierania mobilnosci 1 wspotprace migdzy osobami 1 organizacjami z tych regionow

1 panstw trzecich, w szczeg6lno$ci panstw sasiadujacych. Takie dziatania beda

monitorowane i regularnie poddawane ocenie.
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(39)

(40)

(41)

(42)

Zgodnie z [odniesienie zostanie zaktualizowane w stosownych przypadkach zgodnie z nowa
decyzjg w sprawie krajow i terytoriow zamorskich art. 94 decyzji Rady 2013/755/WE?"]
osoby 1 podmioty z siedzibg w krajach 1 terytoriach zamorskich kwalifikujg si¢ do
finansowania z zastrzezeniem zasad i1 celéw programu oraz ewentualnych uzgodnien
majacych zastosowanie do panstwa cztonkowskiego, z ktérym dany kraj lub terytorium
zamorskie sg powigzane. Przy realizacji programu nalezy wzia¢ pod uwage ograniczenia
wynikajgce z oddalenia tych panstw lub terytoriow, a ich udziat powinien by¢

monitorowany i regularnie poddawany ocenie.

Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym, Komisja powinna przyja¢ programy prac

1 poinformowac¢ o nich Parlament Europejski i Rad¢. Program prac powinien okresla¢ §rodki
niezbedne do ich wdrozenia zgodnie z celami ogdlnymi i szczegétowymi programu, kryteria
wyboru i przyznania dotacji, a takze inne wymagane elementy. Programy prac i1 wszelkie ich
zmiany powinny zosta¢ przyjete na podstawie aktow wykonawczych zgodnie z procedura

sprawdzajaca.

Zgodnie z pkt 22 1 23 Porozumienia miedzyinstytucjonalnego na rzecz lepszego stanowienia
prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.2! zachodzi potrzeba oceny programu w oparciu

o informacje zgromadzone w konteks$cie konkretnych wymogdéw dotyczacych
monitorowania, przy czym nalezy unika¢ nadmiernej regulacji i obcigzen
administracyjnych, zwlaszcza wzgledem panstw cztonkowskich. Takie wymogi powinny
obejmowac¢ konkretne mierzalne i realistyczne wskazniki, ktére mozna podda¢ pomiarom

w czasie 1 wykorzysta¢ do oceny efektow programu w terenie.

Na szczeblu europejskim, krajowym i lokalnym nalezy zapewni¢ odpowiednie dziatania
informacyjne, reklame 1 rozpowszechnianie mozliwos$ci 1 wynikoéw dziatan objetych
wsparciem w ramach programu; te dziatania informacyjne moga uwzglednia¢ rézne grupy
1 sektory docelowe. Dziatania informacyjne, reklama i upowszechnianie powinny by¢
realizowane przez wszystkie organy wdrazajace program, w tym, w stosownych

przypadkach, przy wsparciu innych kluczowych zainteresowanych stron.

20
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Decyzja Rady 2013/755/UE z dnia 25 listopada 2013 r. w sprawie stowarzyszenia krajow
1 terytoridow zamorskich z Unig Europejska (,,decyzja o stowarzyszeniu zamorskim”)
(Dz.U.L 344 219.12.2013, s. 1).

Porozumienie migdzyinstytucjonalne pomigdzy Parlamentem Europejskim, Radg Unii
Europejskiej 1 Komisjg Europejska z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa (Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1).
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(43)

(44)

(45)

(46)

W celu zapewnienia wigkszej skutecznosci informowania ogdtu spoteczenstwa oraz w celu
wzmocnienia efektu synergii miedzy dziataniami informacyjnymi podejmowanymi

z inicjatywy Komisji, zasoby przydzielone na dziatania informacyjne na podstawie
niniejszego rozporzadzenia powinny obejmowac rdwniez instytucjonalne przekazywanie
informacji na temat priorytetow politycznych Unii, pod warunkiem, Ze sg one zwigzane

z 0gblnym celem niniejszego rozporzadzenia.

Aby zapewni¢ skuteczne i sprawne wdrozenie niniejszego rozporzadzenia, program
powinien w jak najwigkszym stopniu wykorzystywac juz istniejagce mechanizmy realizacji.
Nalezy zatem powierzy¢ wdrazaniem programu Komisji oraz agencjom narodowym. Gdy
jest to mozliwe 1 aby zmaksymalizowa¢ efektywnos$¢, agencja narodowa moze by¢ tym
samym podmiotem, ktéry wyznaczono do zarzadzania poprzednim programem. Zakres
oceny zgodnosci ex ante powinien by¢ ograniczony do wymogow, ktore sg nowe

1 szczegodlne dla programu, chyba, Ze jest to uzasadnione, jak w przypadku powaznych

niedociggni¢¢ lub nienalezytego wykonania po stronie wtasciwej agencji narodowe;.

Aby zapewni¢ nalezyte zarzadzanie finansami oraz pewno$¢ prawa w kazdym panstwie
uczestniczacym, kazda wtadza krajowa powinna wyznaczy¢ niezalezny podmiot audytowy.
Gdy jest to mozliwe 1 aby zmaksymalizowa¢ wydajno$¢, niezalezny podmiot audytowy
powinien by¢ tym samym podmiotem, ktory wyznaczono do dziatan obj¢tych poprzednim

programem.

Panstwa cztonkowskie powinny dazy¢ do podejmowania wszelkich odpowiednich §rodkow
w celu usunigcia prawnych 1 administracyjnych przeszkod we wlasciwym funkcjonowaniu
programu. Obejmuje to rozwigzanie — tam, gdzie to mozliwe i bez uszczerbku dla prawa
Unii w zakresie wjazdu i pobytu obywateli panstw trzecich — kwestii powodujacych
trudno$ci z uzyskaniem wiz 1 dokumentow pobytowych. Zgodnie z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/80122, panstwa cztonkowskie zacheca si¢ do ustanowienia

przyspieszonych procedur przyjmowania.

22

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/801 z dnia 11 maja 2016 r.

w sprawie warunkow wjazdu i1 pobytu obywateli panstw trzecich w celu prowadzenia badan
naukowych, odbycia studiow, szkolen, udziatu w wolontariacie, programach wymiany
mtodziezy szkolnej lub projektach edukacyjnych oraz podjecia pracy w charakterze au pair
(Dz.U.L 132z 21.5.2016, s. 21).
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(47)

(48)

(49)

System sprawozdawczos$ci dotyczacej realizacji celdéw zapewnia wydajne, skuteczne
1 terminowe gromadzenie danych na odpowiednim poziomie szczegdlowosci na potrzeby
monitorowania realizacji i oceny programu. Takie dane powinny by¢ przekazywane Komisji

W sposob zgodny z wlasciwymi przepisami o ochronie danych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane

zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011%3.

Aby upro$ci¢ wymagania wobec beneficjentow, nalezy w mozliwie najszerszym zakresie
stosowac uproszczone dotacje w formie ptatnosci ryczattowych, kosztow jednostkowych
oraz stawek ryczaltowych. W uproszczonych dotacjach na dziatania programu w zakresie
mobilnos$ci, ktérych wysokos$¢ okresla Komisja, nalezy uwzgledni¢ koszty zycia

1 utrzymania w panstwie przyjmujacym. Komisja i agencje narodowe panstw wysylajacych
powinny mie¢ mozliwo$¢ dostosowania tych uproszczonych dotacji na podstawie
obiektywnych kryteriow, w szczegdlnosci celem zapewnienia dostgpu osobom o mniejszych
szansach. Nalezy tez zacheca¢ panstwa cztonkowskie, aby zgodnie z prawem krajowym
zwalnialy dotacje z jakiegokolwiek opodatkowania i kosztow socjalnych. Takie samo
zwolnienie nalezy stosowac¢ wobec podmiotdw publicznych lub prywatnych, udzielajacych

takiego wsparcia finansowego zainteresowanym osobom.

23

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia

16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez
panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje

(Dz.U. L 55z28.2.2011, s.13).
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(50)

[Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym, rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013%4, rozporzadzeniem Rady (Euratom, WE) nr 2185/9625

i rozporzadzeniem Rady (UE) 2017/1939%¢ interesy finansowe Unii nalezy chroni¢ za
pomocg proporcjonalnych srodkéw, w tym srodkéw zapobiegania nieprawidiowosciom

1 naduzyciom finansowym, ich wykrywania, korygowania i dochodzenia, a takze
odzyskiwania srodkdéw straconych, nienaleznie wyptaconych lub nieodpowiednio
wykorzystanych oraz, w stosownych przypadkach, naktadania sankcji administracyjnych.
W szczegblnosci, zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom) nr 883/2013 1 rozporzadzeniem
(Euratom, WE) nr 2185/96 Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF) moze prowadzi¢ dochodzenia, w tym kontrole na miejscu i inspekcje, w celu
ustalenia, czy miaty miejsce naduzycie finansowe, korupcja lub jakiekolwiek inne
nielegalne dziatanie, naruszajace interesy finansowe Unii. Zgodnie z rozporzadzeniem

(UE) 2017/1939 Prokuratura Europejska (EPPO) moze prowadzi¢ dochodzenia i $cigac
naduzycia finansowe i inne nielegalne dziatania naruszajace interesy finansowe Unii, jak
przewidziano w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/137127. Zgodnie

z rozporzadzeniem finansowym kazda osoba lub podmiot, ktore otrzymujg srodki finansowe
Unii, w petni wspotpracuja w celu ochrony interesow finansowych Unii, przyznaja
konieczne prawa i dostep Komisji, Europejskiemu Urzedowi ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych, Prokuraturze Europejskiej 1 Europejskiemu Trybunatowi Obrachunkowemu
oraz zapewniaja, aby wszelkie osoby trzecie uczestniczace w wykonaniu §rodkéw

finansowych Unii przyznaty tym organom rownowazne prawa. |

24

25

26

27

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia
11 wrzesnia 2013 r. dotyczace dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad

ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s. 1).
Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie
kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisje w celu ochrony
interesow finansowych Wspolnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi 1 innymi
nieprawidlowosciami (Dz.U. L 292 z 15.11.1996, s. 2).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 paZzdziernika 2017 r. wdrazajace
wzmocniong wspOtprace w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej (EPPO)
(Dz.U.L283z31.10.2017, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r.

w sprawie zwalczania za posrednictwem prawa karnego naduzy¢ na szkode interesow
finansowych Unii (Dz.U. L 198 z 28.7.2017, s. 29).
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(1)

(52)

(53)

Konieczne jest zapewnienie komplementarnosci dziatan prowadzonych w ramach programu
z dzialaniami podejmowanymi przez panstwa cztonkowskie oraz z innymi dziataniami
unijnymi, zwlaszcza w obszarach edukacji, kultury 1 mediéw, mtodziezy i solidarnosci,
zatrudnienia i wlgczenia spotecznego, badan naukowych i innowacji, przemystu

1 przedsigbiorczosci, rolnictwa i rozwoju obszaréw wiejskich ze szczegdlnym
uwzglednieniem miodych rolnikow, polityki spojnosci, polityki regionalnej oraz wspotpracy
mi¢dzynarodowej i rozwoju. W tym wzgledzie przy realizacji dziatah programu Erasmus+
niemajacych charakteru transgranicznego lub mi¢dzynarodowego nalezy dazy¢ do spojnosci

1 komplementarno$ci z odpowiednimi politykami i instrumentami na szczeblu krajowym.

Podczas gdy ramy regulacyjne umozliwity panstwom cztonkowskim i regionom stworzenie
juz w poprzednim okresie programowania synergii mi¢dzy programem Erasmus+ a innymi
instrumentami unijnymi, na przyktad europejskimi funduszami strukturalnymi

1 inwestycyjnymi, ktore rowniez wspieraja jakosciowy rozwdj systemow ksztatcenia,
szkolenia i mtodziezy w Unii, ten potencjal byt dotychczas niedostatecznie
wykorzystywany, ograniczajac w ten sposob systemowe skutki projektow i wptyw na
polityke. Na szczeblu krajowym nalezy zapewni¢ skuteczng komunikacje 1 wspotprace
miedzy instytucjami krajowymi odpowiedzialnymi za zarzadzanie tymi réznymi
instrumentami, aby zmaksymalizowa¢ ich wtasciwy wptyw. Program powinien umozliwié

aktywna wspolprace z tymi instrumentami.

W celu przegladu lub uzupelnienia wskaznikow wykonania programu uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE)
nalezy przekaza¢ Komisji w odniesieniu do zalacznika. Szczeg6lnie wazne jest, aby

w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia
prawa. W szczegodlnosci, aby zapewni¢ udziat na rownych zasadach Parlamentu
Europejskiego i Rady w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te powinny
otrzymac wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,
a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup

eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.
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(54) Nalezy zapewni¢ prawidtowe zamknigcie poprzedniego programu, w szczegdlnosci
w odniesieniu do kontynuowania wieloletnich ustalen w zakresie zarzadzania nim, takich
jak finansowanie pomocy technicznej i administracyjnej. Od dnia 1 stycznia 2021 r. pomoc
techniczna i1 administracyjna powinna zapewni¢, w stosownych przypadkach, zarzadzanie
dziataniami, ktore nie zostaly jeszcze zakonczone w ramach poprzedniego programu do dnia

31 grudnia 2020 .

(55) Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych 1 jest zgodne z zasadami
uznanymi w szczeg6lnosci w Karcie praw podstawowych Unii Europejskie;.
W szczegolnoscei, celem niniejszego rozporzadzenia jest zapewnienie pelnego przestrzegania
prawa do réwnouprawnienia kobiet i mezczyzn oraz prawa do niedyskryminacji ze wzgledu
na pte¢, ras¢ lub pochodzenie etniczne, religie lub swiatopoglad, niepetnosprawnos¢, wiek
lub orientacje seksualna, a takze wspieranie stosowania art. 21 i 23 Karty praw

podstawowych Unii Europejskie;.

(56) Do niniejszego rozporzadzenia zastosowanie maja horyzontalne przepisy finansowe przyjete
przez Parlament Europejski 1 Rad¢ na podstawie art. 322 TFUE. Przepisy te, ustanowione
rozporzadzeniem finansowym, okreslaja w szczegolnosci procedure ustanawiania
i wykonania budzetu w drodze dotacji, zamowien, nagrod i wykonania posredniego oraz
przewidujg kontrole wykonywania obowigzkow przez podmioty upowaznione do dziatan
finansowych. [Przepisy przyjete na podstawie art. 322 TFUE dotyczg rowniez ochrony
budzetu Unii w przypadku uogélnionych brakéw w zakresie praworzadno$ci w panstwach
cztonkowskich, jako ze poszanowanie praworzadnosci jest niezbednym warunkiem

wstepnym nalezytego zarzadzania finansami 1 skutecznego unijnego finansowania. ]

(57) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia nie moze zostac¢ osiggni¢ty w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na jego transnarodowy
charakter, duze rozmiary i szeroki zasieg geograficzny finansowanych dziatan w zakresie
mobilnos$ci 1 wspdlpracy, jego wpltyw na dostep do mobilnosci edukacyjnej 1 szerzej ujmujac
— na integracj¢ europejska, a takze jego wzmocniony wymiar mi¢dzynarodowy mogg by¢
lepiej osiagnigte na poziomie Unii, Unia moze podja¢ dzialania zgodnie z zasada
pomocniczosci okre§long w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnos$ci okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to,

co jest konieczne do osiggni¢cia tego celu.
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(58) Rozporzadzenie (UE) nr 1288/2013 nalezy uchyli¢ z dniem 1 stycznia 2021 r.

(59) Celem zapewnienia kontynuacji wsparcia finansowego na podstawie programu, niniejsze

rozporzadzenie powinno by¢ stosowane od dnia 1 stycznia 2021 r.

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ program ,,Erasmus+” — program dziatan Unii
w dziedzinie ksztalcenia, szkolenia, mtodziezy i sportu (,,program’). Program wdrazany jest

w okresie od [...] do [...] r.

Okresla si¢ w nim cele programu, budzet na lata 2021-2027, formy finansowania unijnego oraz

zasady dotyczace przyznawania takiego finansowania.
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Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

(1)

)

3)

4

)
(6)

,uczenie si¢ przez cate zycie” oznacza wszystkie formy uczenia si¢ (formalne,
pozaformalne i nieformalne) odbywajacego si¢ na wszystkich etapach zycia, ktorego
wynikiem jest rozw6j wiedzy, umiejetnosci i podejs¢ lub uczestnictwo w spoteczenstwie
w perspektywie osobistej, obywatelskiej, kulturowej, spotecznej lub zawodowej, w tym
korzystanie z ustug poradnictwa i doradztwa. Uczenie si¢ przez cate zycie obejmuje
réwniez wczesna edukacje 1 opieke nad dzieckiem, ksztatcenie ogdlne, ksztalcenie

1 szkolenie zawodowe, ksztalcenie na poziomie wyzszym, edukacje¢ dorostych i inne
formaty uczenia si¢ poza formalnym ksztatceniem i szkoleniem, takie jak praca

z mtodzieza,

,»mobilnos$¢ edukacyjna” oznacza fizyczne przeniesienie si¢ do panstwa innego niz

panstwo zamieszkania w celu podjecia studiéw, szkolenia takiego jak staz lub

przygotowanie zawodowe lub innego rodzaju uczenia si¢ pozaformalnego i nieformalnego.

Mobilnos$ci moga towarzyszy¢ takie srodki jak wsparcie jezykowe i szkolenia jezykowe
lub moze ona by¢ uzupetniona o e-uczenie si¢ lub wspotprace wirtualng. W pewnych
okreslonych przypadkach moze ona przyjac¢ forme uczenia si¢ za pomocg wykorzystania

narzedzi technologii informacyjnej 1 komunikacji;

,uczenie si¢ pozaformalne” oznacza uczenie sig¢, ktore jest realizowane poprzez

zaplanowane dziatania (pod wzgledem celéw i czasu uczenia si¢) 1 ktore przewiduje pewng

form¢ pomocy w uczeniu sig¢;

,uczenie si¢ nieformalne” oznacza uczenie si¢ wynikajace z codziennych dziatan
1 doswiadczen, ktore nie jest zorganizowane ani ustrukturyzowane poprzez cele, czas
uczenia si¢ ani wsparcie w uczeniu si¢. Z perspektywy uczacego si¢ moze by¢ ono

niezamierzone;
,0s0by mtode” oznacza osoby w wieku od 13 do 30 lat;

,»Sport masowy”” oznacza aktywno$¢ fizyczng w czasie wolnym, zorganizowang
1 niezorganizowang, prowadzong regularnie na szczeblu nieprofesjonalnym do celow

zdrowotnych, edukacyjnych lub spotecznych;
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(7

(8)

(8a)

)

(10)

(1)

(12)

(13)

,»student” oznacza kazda osob¢ odbywajaca studia w instytucji szkolnictwa wyzszego,
w tym studia krotkiego cyklu, studia licencjackie, magisterskie, doktoranckie lub na

poziomie im réwnowaznym. Definicja ta obejmuje rowniez niedawnych absolwentow;

»kadra” oznacza wszelkie osoby, ktore zawodowo albo na zasadzie wolontariatu zajmujg
si¢ ksztatceniem, szkoleniem lub uczeniem pozaformalnym; pojecie to moze obejmowac
profesorow, nauczycieli, osoby prowadzace szkolenie, kadrg kierownicza szkét, osoby
pracujace z mtodzieza, pracownikow sportowych, kadre niepedagogiczng oraz inne osoby

regularnie zaangazowane w promowanie uczenia si¢;

,pracownicy sportowi” oznacza osoby zajmujace si¢ nauczaniem i szkoleniem druzyny
sportowej lub indywidualnych sportowcow oraz kierowaniem i zarzadzaniem nig lub nimi,

odptatnie lub na zasadzie wolontariatu;

,»,0soba uczaca si¢ w ramach ksztalcenia i szkolenia zawodowego™ oznacza kazda osobg
ksztalcaca si¢ w ramach programu ksztalcenia i szkolenia zawodowego, takze
ustawicznego, na jakimkolwiek poziomie od poziomu wyksztatcenia $redniego do
poziomu policealnego. Definicja ta obejmuje rowniez uczestnictwo osob, ktore ostatnio

ukonczyty takie programy lub uzyskaly kwalifikacje oferowane przez takie programy;

,uczen” oznacza kazda osobe przyjeta w celu pobierania nauki do instytucji zapewniajacej
ksztatcenie ogdlne na kazdym poziomie od wczesnej edukacji 1 opieki nad dzieckiem do
wyksztatcenia sredniego II stopnia, uznanej przez wtadze krajowe za kwalifikujace si¢ do

uczestnictwa w programie na odpowiednio podlegajacych tym wladzom terytoriach;

»ksztalcenie dorostych” oznacza wszelkg forme ksztalcenia pozazawodowego osob
dorostych po zakonczeniu przez nich ksztatcenia formalnego, bez wzgledu na to, czy jest

prowadzone w systemie formalnym, pozaformalnym lub nieformalnym;

,»panstwo trzecie niestowarzyszone z programem’ oznacza panstwo trzecie, ktore nie
uczestniczy w petni w programie, lecz ktérego podmioty prawne moga na zasadzie
wyjatku korzysta¢ z programu w nalezycie uzasadnionych przypadkach lezacych

w interesie Unii;

,»panstwo trzecie” oznacza panstwo, ktdre nie jest panstwem cztonkowskim;

13943/18 mkk/BC/mf 25
ZALACZNIK DG TREE.1.C PL



(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

1)

»partnerstwo” oznacza umow¢ miedzy grupg instytucji lub organizacji w celu

przeprowadzenia wspolnych dziatan i projektow;

,»Wwspolne studia magisterskie” oznaczajg zintegrowany program studiow oferowany przez
co najmniej dwie instytucje szkolnictwa wyzszego, ktory konczy si¢ jednym dyplomem
lub wieloma dyplomami wydawanymi i podpisywanymi tgcznie przez wszystkie
uczestniczgce w nim instytucje oraz oficjalnie uznawanymi w panstwach, w ktorych

instytucje te majg siedzibg;

,miedzynarodowy” oznacza wszelkie dzialania angazujace co najmniej jedno panstwo

trzecie niestowarzyszone z programem,;

,Wspotpraca wirtualna” oznacza wszelka forme wspolpracy z wykorzystaniem narzedzi
technologii informacyjnej i1 komunikacji utatwiajacych i wspierajacych realizacje celow

nauczania;

»instytucja szkolnictwa wyzszego” oznacza kazdy rodzaj instytucji szkolnictwa wyzszego,
ktéra zgodnie z prawem krajowym lub praktyka krajowa przyznaje uznawane tytuly
naukowe lub inne uznawane kwalifikacje na poziomie szkolnictwa wyzszego, bez wzgledu
na brzmienie nazwy takiej instytucji, jak réwniez kazdy inny rodzaj instytucji szkolnictwa
wyzszego, ktory wladze krajowe uznaja za kwalifikujacy sie do uczestnictwa w programie

na odpowiednio podlegajacych tym wtadzom terytoriach;

»transgraniczny” oznacza kazde dziatanie, w ktore zaangazowane sg co najmniej dwa
panstwa, ktore sg panstwami cztonkowskimi lub pafnstwami trzecimi stowarzyszonymi

Z programem;

,»dziatanie wspierajace uczestnictwo mlodziezy” oznacza dziatanie prowadzone poza
formalnym ksztalceniem 1 szkoleniem przez nieformalne grupy miodziezy lub organizacje
mtodziezowe i1 charakteryzujace si¢ podejsciem opartym na uczeniu si¢ pozaformalnym.

Definicja ta obejmuje dziatania przyczyniajace si¢ do edukacji obywatelskiej;

,,0soba pracujaca z mlodzieza” oznacza zawodowego pracownika lub doswiadczonego
wolontariusza, zaangazowanego w uczenie pozaformalne 1 wspierajacego osoby miode
w ich osobistym rozwoju spoleczno-edukacyjnym oraz doskonaleniu zawodowym
1 w rozwoju ich kompetencji. Definicja ta obejmuje osoby, ktére planujg dziatania

dotyczace mtodziezy, steruja nimi, koordynuja je i wdrazaja;
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(22)

(23)

24)

(25)

(26)

27)

(27a)

,Dialog z mlodzieza na szczeblu UE” oznacza dialog z mtodymi ludzmi i organizacjami
mtodziezowymi z udzialem decydentéw i 0sob ksztattujacych polityke oraz ekspertow,
badaczy i1 innych stosownych podmiotéw spoteczenstwa obywatelskiego, w zaleznosci od
przypadku. Stuzy jako forum ciagtej wspolnej refleks;ji i konsultacji na temat priorytetow,
wdrazania 1 dzialan nastepczych w kontekscie europejskiej wspotpracy w dziedzinie

mtodziezy;

,,panstwo trzecie stowarzyszone z programem’ oznacza panstwo trzecie, ktore jest strong
umowy z Unig, umozliwiajacej jego udziat w programie, i ktore wypelnia wszystkie
obowiazki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu w odniesieniu do panstw

czlonkowskich;

,podmiot prawny” oznacza kazdg osobg fizyczng lub prawng utworzong i uznang za takg
na mocy prawa krajowego, unijnego lub miedzynarodowego, ktéra posiada osobowos¢
prawna 1 ktora — dziatajac w swoim wiasnym imieniu — moze wykonywac prawa

1 podlega¢ obowigzkom, albo podmiot nieposiadajacy osobowos$ci prawnej zgodnie

z art. [197 ust. 2 lit. ¢)] rozporzadzenia finansowego;

,,080by 0 mniejszych szansach” oznaczaja osoby zmagajace si¢ z trudno$ciami
uniemozliwiajacymi im skuteczny dostep do mozliwosci oferowanych przez program

z przyczyn ekonomicznych, spotecznych, kulturowych, geograficznych lub zdrowotnych,
ze wzgledu na pochodzenie ze srodowisk migracyjnych lub z powodu niepetnosprawnosci

lub trudnosci w nauce;

,wladza krajowa” oznacza organ lub organy odpowiedzialne na szczeblu krajowym za
monitorowanie i nadzorowanie zarzadzania programem w panstwie czlonkowskim lub

w panstwie trzecim stowarzyszonym z programem;

»agencja narodowa” oznacza organ lub organy w panstwie czlonkowskim lub panstwie
trzecim stowarzyszonym z programem, ktore sg odpowiedzialne za zarzadzanie realizacja
programu na szczeblu krajowym. W danym panstwie cztonkowskim lub panstwie trzecim

stowarzyszonym z programem moze dziata¢ wigcej niz jedna agencja narodowa.

,Nowa organizacja” oznacza organizacj¢ lub instytucje, ktora wczesniej nie otrzymata
wsparcia dla danego typu dziatania wspieranego przez przedmiotowy program lub program

bedacy jego poprzednikiem ani jako koordynator ani jako partner.
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Artykut 3

Cele programu

1. Ogoblnym celem programu jest wspieranie rozwoju edukacyjnego, zawodowego
1 osobistego w obszarze ksztatcenia, szkolenia, mtodziezy i sportu, w Europie i poza nia,
co przyczyni si¢ do zrownowazonego wzrostu gospodarczego, tworzenia miejsc pracy
1 spojnosci spotecznej, jak rowniez wzmocnienia tozsamosci europejskiej i obywatelstwa
europejskiego. Jako taki program jest kluczowym instrumentem stluzacym budowie
europejskiego obszaru edukacji, wspieraniu realizacji europejskiej wspotpracy
strategicznej w dziedzinie ksztatcenia i szkolenia, wraz z programami sektorowymi
bedacymi jej podstawa, zaciesnieniu wspotpracy w dziedzinie polityki mtodziezowe;j
w ramach unijnej strategii na rzecz mtodziezy na lata 2019-2027 oraz rozwojowi
europejskiego wymiaru sportu. W ramach programu finansuje si¢ dzialania i $rodki majace

europejska warto$¢ dodana.
2. Program ma nastepujace cele szczegotowe:

a)  promowanie mobilno$ci edukacyjnej pojedynczych osob i grup, jak rowniez
wspolpracy, jakosci, wigczenia, doskonatosci, kreatywnos$ci 1 innowacji na szczeblu

organizacji i polityki w dziedzinie ksztalcenia i szkolenia;

b)  promowanie mobilnosci edukacyjnej w zakresie uczenia si¢ pozaformalnego
1 nieformalnego 1 aktywnego udziatu os6b mtodych, jak rowniez wspolpracy, jakosci,
wlaczenia, kreatywnoSci 1 innowacji na szczeblu organizacji 1 polityki w dziedzinie

mtodziezy, w tym pracy z mtodzieza;

c)  promowanie mobilnosci edukacyjnej pracownikow sportowych, jak rowniez
wspotpracy, jakosci, wlaczenia, kreatywnosci 1 innowacji na szczeblu organizacji

sportowych 1 polityki w zakresie sportu.
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Cele programu sg realizowane za pomoca trzech nast¢pujacych akcji kluczowych, ktore

majg gtownie transgraniczny lub migdzynarodowy charakter:

a)  mobilnos$¢ edukacyjna (,,akcja kluczowa 17’);

b)  wspolpraca organizacji i instytucji (,,akcja kluczowa 2”°); oraz

c)  wsparcie rozwoju polityki i wspolpracy (,,akcja kluczowa 37).

Cele sa réwniez realizowane za pomocg dziatan ,,Jean Monnet”, jak okreslono w art. 7.

Opis dziatan wspieranych w ramach kazdej akcji kluczowej znajduje si¢ w rozdziale I1

(ksztalcenie i szkolenie), rozdziale III (mtodziez) i rozdziale IV (sport).

ROZDZIAL 11

KSZTALCENIE I SZKOLENIE

Artykut 4

Akcja kluczowa 1
Mobilnosé¢ edukacyjna

W dziedzinie ksztatcenia i szkolenia program wspiera nastepujace dzialania w ramach akcji

kluczowej 1:

a) mobilnos¢ studentéw i kadry instytucji szkolnictwa wyzszego;
b) mobilnos¢ osob uczacych si¢ 1 kadry w ramach ksztalcenia 1 szkolenia zawodowego;
¢) mobilnos¢ uczniow 1 kadry szkot;
d) mobilnos¢ kadry organizacji ksztatcenia dorostych;
e) mozliwosci uczenia si¢ jezykdéw obceych.
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Artykut 5
Akcja kluczowa 2
Wspotpraca organizacji i instytucji

W dziedzinie ksztalcenia i szkolenia program wspiera nastgpujgce dzialania w ramach akcji

kluczowej 2:

a) partnerstwa na rzecz wspOtpracy i wymiany praktyk, ktére moga rozwija¢ innowacyjne
podej$cia, w tym partnerstwa na mata skale w celu promowania szerszego i bardziej
wlaczajacego dostepu do programu;

b) partnerstwa na rzecz doskonatosci, w tym europejskie szkoty wyzsze, platformy centréw

doskonatosci zawodowej i wspolne studia magisterskie Erasmus Mundus;
c) partnerstwa na rzecz innowacji, aby wzmocni¢ zdolnosci innowacyjne Europy;

d) platformy internetowe i narzedzia utatwiajace wspolprace wirtualng, w tym ustugi

wspierajace program eTwinning oraz ePlatforme na rzecz uczenia si¢ dorostych w Europie.

Artykut 6

Akcja kluczowa 3
Wspieranie rozwoju polityki i wspotpracy
W dziedzinie ksztatcenia i szkolenia program wspiera nastgpujace dzialania w ramach akcji

kluczowej 3:

a) opracowanie 1 wdrozenie programow unijnej polityki ogdlnej 1 sektorowej w obszarze
ksztalcenia i szkolenia, w tym przy wsparciu przez sie¢ Eurydice lub dziatania innych

istotnych organizacji lub wsparcie procesu bolofiskiego;
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b)

d)

wsparcie unijnych narzedzi i Srodkow, ktdre promuja jako$¢, przejrzystos¢ i uznawanie

kompetencji, umiejetnosci i kwalifikacji?®;

dialog merytoryczny i wspotpraca z kluczowymi zainteresowanymi stronami, w tym
sieciami obejmujacymi catg Unig, europejskimi organizacjami pozarzagdowymi

1 organizacjami mi¢dzynarodowymi w dziedzinie ksztalcenia i szkolenia;
srodki przyczyniajace si¢ do jakosciowej 1 wlaczajacej realizacji programu;

wspotpraca z innymi instrumentami Unii oraz wsparcie innych obszarow polityki

unijnej;

dzialania na rzecz rozpowszechniania i podnoszenia §wiadomosci dotyczacej wynikow

1 priorytetow polityki europejskiej, jak rdwniez samego programu.

Artykut 7

Dziatania ,,Jean Monnet”

Program wspiera nauczanie, uczenie si¢, badania i dyskusje na temat integracji europejskiej za

pomoca nastepujacych dziatan:

a)

b)

dziatanie ,,Jean Monnet” w dziedzinie szkolnictwa wyzszego;

dzialanie ,, Jean Monnet” w innych dziedzinach ksztatcenia i szkolenia;

28

W szczegbdlnosci wspdlne ramy zapewniania lepszych ustug w dziedzinie umiejetnosci

1 kwalifikacji (Europass); europejskie ramy kwalifikacji; europejskie ramy odniesienia na
rzecz zapewniania jakos$ci w ksztalceniu 1 szkoleniu zawodowym; europejski system
transferu osiagnie¢ w ksztatceniu i szkoleniu zawodowym; europejski system transferu

1 akumulacji punktéw; europejski rejestr agencji ds. zapewniania jakosci; Europejskie
Stowarzyszenie na Rzecz Zapewnienia Jakosci w Szkolnictwie Wyzszym; europejska sie¢
centrow informacyjnych w regionie europejskim 1 krajowych osrodkoéw ds. uznawalnosci
akademickiej 1 informacji w Unii Europejskiej; oraz sie¢ Euroguidance.
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c)  wspieranie nastgpujacych instytucji realizujacych cel o znaczeniu
ogolnoeuropejskim: Europejskiego Instytutu Uniwersyteckiego we Florencji, w tym
Szkoly Migdzynarodowych Systemow Rzgdzenia; Kolegium Europejskiego
(w Brugii i w Natolinie); Europejskiego Instytutu Administracji Publicznej
w Maastricht; Europejskiego Instytutu Administracji Publicznej w Maastricht;
Akademii Prawa Europejskiego w Trewirze; Europejskiej Agencji ds. Specjalnych
Potrzeb 1 Edukacji Wiaczajacej w Odense oraz Migdzynarodowego Centrum

Ksztatcenia Europejskiego w Nicei.

ROZDZIAL 11

MEODZIEZ

Artykut 8

Akcja kluczowa 1
Mobilnosé¢ edukacyjna

W dziedzinie mlodziezy program wspiera nastepujace dziatania w ramach akcji kluczowej 1:

a) mobilno$¢ 0s6b mtodych;
b) dziatania zaktadajace uczestnictwo mtodziezy;
C) [dziatania w ramach DiscoverEU;]
d) mobilno$¢ 0sob pracujacych z mtodzieza;
e) mozliwos$ci uczenia si¢ jezykow obcych.
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Artykut 9
Akcja kluczowa 2
Wspotpraca organizacji i instytucji
W dziedzinie mtodziezy program wspiera nastepujace dziatania w ramach akcji kluczowej 2:

a)  partnerstwa na rzecz wspOtpracy i wymiany praktyk, w tym partnerstwa na mata
skale w celu promowania szerszego i bardziej wiaczajacego dostepu do programu;

b)  partnerstwa na rzecz innowacji, aby wzmocni¢ zdolno$ci innowacyjne Europy;

c¢) platformy internetowe i narzgdzia ulatwiajgce wspotprace wirtualng.

Artykut 10

Akcja kluczowa 3
Wspieranie rozwoju polityki i wspotpracy

W dziedzinie mlodziezy program wspiera nastepujace dziatania w ramach akcji kluczowej 3:

a) opracowanie 1 wdrozenie programu unijnej polityki mtodziezowej, miedzy innymi ze
wsparciem serwisu internetowego Youth Wiki;

b) unijne narzedzia i $rodki, ktore promuja jakos¢, przejrzysto$¢ i uznawanie

kompetencji 1 umiejetnosci, w szczegdlnosci za pomocg instrumentu Y outhpass;

c) dialog merytoryczny i wspotpraca z istotnymi kluczowymi zainteresowanymi
stronami, w tym sieciami obejmujacymi cata Unig, europejskimi organizacjami
pozarzadowymi i organizacjami mi¢dzynarodowymi w dziedzinie mlodziezy, dialog

UE z mtodzieza, jak réwniez wsparcie Europejskiego Forum Mtodziezy;
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d) s$rodki przyczyniajace si¢ do jakosciowej i wigczajacej realizacji programu;
e)  wspolpraca z innymi instrumentami Unii oraz wsparcie innych obszarow polityki

unijnej;

f)  dziatania na rzecz rozpowszechniania i podnoszenia §wiadomosci dotyczacej

wynikow 1 priorytetow polityki europejskiej, jak rowniez samego programu.

ROZDZIAL IV
SPORT
Artykut 11

Akcja kluczowa 1
Mobilnosé¢ edukacyjna

W dziedzinie sportu program wspiera, w ramach akcji kluczowej 1, mobilno$¢ pracownikoéw

sportowych, w szczegdlnosci w ramach sportu zorganizowanego.
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Artykut 12

Akcja kluczowa 2
Wspolpraca organizacji i instytucji

W dziedzinie sportu program wspiera nast¢pujace dzialania w ramach akceji kluczowej 2:

a)  partnerstwa na rzecz wspOtpracy i wymiany praktyk, w tym partnerstwa na mata
skale w celu promowania szerszego i bardziej wiaczajacego dostepu do programu;

b)  niekomercyjne imprezy sportowe majace na celu dalszy rozwoj europejskiego

wymiaru sportu.

Artykul 13

Akcja kluczowa 3
Wspieranie rozwoju polityki i wspotpracy

W dziedzinie sportu program wspiera nast¢pujace dzialania w ramach akceji kluczowej 3:

a)  opracowanie 1 wdrozenie programu unijnej polityki dotyczacej sportu i aktywnos$ci
fizycznej;

b) dialog merytoryczny i wspdtpraca z istotnymi kluczowymi zainteresowanymi
stronami, w tym europejskimi organizacjami pozarzagdowymi i organizacjami

mig¢dzynarodowymi w dziedzinie sportu;

c) dziatania na rzecz rozpowszechniania informacji i podnoszenia $wiadomosci
dotyczacej wynikow 1 priorytetdw polityki europejskiej, jak rowniez samego

programu.
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ROZDZIAL V

PRZEPISY FINANSOWE

Artykut 14

Budzet

1. Pula $rodkow finansowych na realizacj¢ programu na lata 2021-2027 wynosi

[30 000 000 000] EUR w [cenach biezacych].

2. Program jest realizowany z uwzglednieniem nastepujacego orientacyjnego podziatu

srodkow:

a)

[24 940 000 000 EUR, co stanowi 83,1 % kwoty wymienionej w ust. 1] na dziatania

w dziedzinie ksztalcenia i szkolenia, w tym:

1))

2)

3)

4)

5)

co najmniej [8 640 000 000 EUR, co stanowi 34,6 % calkowitej kwoty
wymienionej w niniejszym ustepie] nalezy przeznaczy¢ na dziatania
w dziedzinie szkolnictwa wyzszego, o ktorych mowa w art. 4 lit. a) i art. 5

lit. a);

co najmniej [5 230 000 000 EUR, co stanowi 21 % catkowitej kwoty
wymienionej w niniejszym ustepie] na dziatania w dziedzinie ksztatcenia

1 szkolenia zawodowego, o ktorych mowa w art. 4 lit. b) 1 art. 5 lit. a);

co najmniej [3 790 000 000 EUR, co stanowi 15,2 % catkowitej kwoty
wymienionej w niniejszym ustgpie] na dziatania w dziedzinie edukacji

szkolnej, o ktorych mowa w art. 4 lit. c¢) 1 art. 5 lit. a);

co najmniej [1 190 000 000 EUR, co stanowi 4,8 % catkowitej kwoty
wymienionej w niniejszym ustepie] na dziatania w dziedzinie ksztatcenia

dorostych, o ktorych mowa w art. 4 lit. a) 1 art. 5 lit. a);

[450 000 000 EUR, co stanowi 1,8 % catkowitej kwoty wymienionej

Ww niniejszym ustegpie] na dziatania ,,Jean Monnet”, o ktérych mowa w art. 7;
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6) orientacyjna kwota [4 000 000 000 EUR, co stanowi 16 % catkowitej kwoty
wymienionej w niniejszym ustepie] na dziatania, ktére sg przede wszystkim
zarzadzane bezposrednio i na dziatania horyzontalne w art. 4 lit. e), art. 5

lit. b) — d) 1 art. 6 lit. a) — f);

7)  orientacyjna kwota [1 640 000 000 EUR, co stanowi 6,6 % catkowitej kwoty
wymienionej w niniejszym ustepie] na margines elastycznosci, ktory mozna

wykorzysta¢ na wsparcie jakiegokolwiek dzialania w rozdziale II.

b) [3 100 000 000 EUR, co stanowi 10,3 % kwoty wymienionej w ust. 1] na dziatania

w dziedzinie ksztalcenia i szkolenia, o ktorych mowa w art. 8 —10;

c) [550 000 000 EUR, co stanowi 1,8 % kwoty wymienionej w ust. 1] na dziatania

w dziedzinie sportu, o ktérych mowa w art. 11 — 13; oraz

d) co najmniej [960 000 000 EUR, co stanowi 3,2 % kwoty wymienionej w ust. 1] jako wktad

na koszty operacyjne agencji narodowych;

e) orientacyjna kwota [450 000 000 EUR, co stanowi 1,5 % kwoty wymienionej w ust.1] na

wsparcie programu.

3. Oproécz puli srodkéw finansowych wskazanej w ust. 1 w celu promowania
miedzynarodowego wymiaru programu udostepnia si¢ dodatkowy wktad finansowy na
podstawie rozporzadzenia .../... [Instrument Sasiedztwa, Rozwoju 1 Wspotpracy
Migdzynarodowej]?* i rozporzadzenia .../... [IPA TI1]3, aby wspiera¢ dziatania
realizowane 1 zarzadzane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. Wkiad ten jest

finansowany zgodnie z rozporzadzeniami ustanawiajagcymi te instrumenty.

2 [Odniesienie].
30 [Odniesienie].
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3a.

[6.

Srodki, ktore majg by¢ zarzadzane przez agencje narodowe, s3 przyznawane na podstawie
ludnosci i kosztow zycia w panstwie cztonkowskim, odleglosci pomigdzy stolicami panstw
cztonkowskich i wykonania. Te kryteria i lezace u ich podstaw formutly zostang
dookreslone przez Komisj¢ w programie prac, jak stwierdzono w art. 19 niniejszego
rozporzadzenia. Formuly te musza w jak najwiekszym stopniu i od pierwszego roku
realizacji programu unika¢ znacznych obnizek w rocznym budzecie przyznawanym z roku
na rok panstwom cztonkowskim oraz minimalizowa¢ nadmierne zaktocenie rownowagi

w zakresie wysokos$ci przyznanego dofinansowania. Alokacje srodkow na podstawie
wykonania stosuje si¢ w celu promowania efektywnego i skutecznego wykorzystania
zasobow. Kryteria stosowane do pomiaru wykonania oparte s3 na najnowszych dost¢gpnych

danych.

Kwota, o ktorej mowa w ust. 1, moze by¢ wykorzystana na pomoc techniczng
i administracyjng w ramach realizacji programu, taka jak dziatania przygotowawcze,
monitorowanie, kontrola, audyt i ocena, w tym na systemy informatyczne dla

przedsigbiorstw.

Bez uszczerbku dla rozporzadzenia finansowego wydatki na dziatania wynikajace
z projektow ujetych w pierwszym programie prac moga by¢ kwalifikowalne od dnia

1 stycznia 2021 r.

Srodki przydzielone panstwom cztonkowskim w ramach zarzadzania dzielonego moga, na
ich wniosek, zosta¢ przeniesione do programu. Komisja wykonuje te srodki bezposrednio
zgodnie z art. 62 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia finansowego lub posrednio zgodnie z lit. ¢)
tego artykulu. W miar¢ mozliwosci $rodki te wykorzystuje si¢ na rzecz danego panstwa

cztonkowskiego. |
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Artykut 15

Formy finansowania unijnego i metody wykonywania

1. Program jest realizowany, w jednolity sposob, wedtug metody zarzadzania bezposredniego
zgodnie z rozporzadzeniem finansowym lub wedlug metody zarzadzania posredniego

z podmiotami, o ktérych mowa w art. 62 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia finansowego.

2. Program moze zapewnia¢ finansowanie w dowolnej formie przewidzianej

w rozporzadzeniu finansowym, w szczeg6lnosci w postaci dotacji, nagrod i zamowien.

3. Z wktadow na mechanizm wzajemnego ubezpieczenia mozna pokry¢ ryzyko zwigzane
z odzyskaniem $rodkoéw naleznych od beneficjentow 1 wkiady te uznaje si¢ za
wystarczajaca gwarancj¢ w ramach rozporzadzenia finansowego. Zastosowanie maj3
przepisy przewidziane w [art. X] rozporzadzenia X [rozporzqdzenie zastepujgce

rozporzqdzenie dotyczqce funduszu gwarancyjnegol.

ROZDZIAL VI

UDZIAL W PROGRAMIE

Artykul 16

Panstwa trzecie stowarzyszone z programem
1. W programie mogg uczestniczy¢ nastgpujace panstwa trzecie:

a) czlonkowie Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, ktérzy sg cztonkami
Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG), zgodnie z warunkami okreslonymi

w Porozumieniu o Europejskim Obszarze Gospodarczym,;
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b) panstwa przystepujace, kandydaci i potencjalni kandydaci, zgodnie z og6élnymi
zasadami 1 og6lnymi warunkami udziatu tych panstw w programach Unii,
ustanowionymi w odpowiednich umowach ramowych i decyzjach rad stowarzyszenia
lub w podobnych porozumieniach oraz zgodnie ze szczegétowymi warunkami

ustanowionymi w porozumieniach mi¢dzy Unig a tymi panstwami;

c) panstwa objete europejska polityka sasiedztwa, zgodnie z ogdlnymi zasadami
1 0golnymi warunkami udziatu tych panstw w programach Unii, ustanowionymi
w odpowiednich umowach ramowych i decyzjach rad stowarzyszenia lub
w podobnych porozumieniach oraz zgodnie ze szczegdétowymi warunkami

ustanowionymi w porozumieniach mi¢dzy Unig a tymi panstwami;

d) [inne panstwa trzecie, zgodnie z warunkami okreslonymi w porozumieniu
szczegotowym obejmujacym kwestie uczestnictwa panstwa trzeciego w dowolnym

programie unijnym, o ile takie porozumienie:

— zapewnia wlasciwg rownowage migedzy wkladem panstwa trzeciego

uczestniczacego w programach Unii a osigganymi przez nie korzy$ciami;

— okresla warunki uczestnictwa w tych programach, w tym obliczenie wktadow
finansowych do poszczegdlnych programow 1 ich kosztéw administracyjnych.
Wktady te stanowig dochody przeznaczone na okreslony cel zgodnie z art. [21

ust. 5] rozporzadzenia finansowego;
— nie przyznaje panstwu trzeciemu mocy decyzyjnej w odniesieniu do programu;

— gwarantuje Unii prawo do zapewnienia nalezytego zarzadzania finansami

1 ochrony swoich interesoOw finansowych.]

2. Panstwa, o ktorych mowa w ust. 1, w pelni uczestnicza w programie jedynie w takim
w zakresie, w jakim wypetniajg wszystkie obowigzki, ktdre niniejsze rozporzadzenie

naktada na panstwa cztonkowskie.
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Artykut 17

Panstwa trzecie niestowarzyszone z programem

Jesli chodzi o dzialania, o ktérych mowa w art. 4-6, art. 7 lit. a) i b) oraz art. 8§ — 13, w programie

mogg uczestniczy¢ nastgpujace panstwa trzecie:

a)

b)

panstwa trzecie, o ktorych mowa w art. 16 1 ktore nie spetniajg warunku okreslonego

w ust. 2 tego artykutu;

pozostate panstwa trzecie.

Artykut 18

Zasady majqgce zastosowanie do zarzgdzania bezposredniego i poSredniego

Program jest otwarty dla publicznych i prywatnych podmiotéw prawnych dziatajacych

w obszarze ksztalcenia, szkolenia, mtodziezy i sportu.

Przy realizacji programu, mi¢dzy innymi w odniesieniu do wyboru uczestnikéw
1 przyznawania dotacji, Komisja i panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby doktadano staran
w celu wspierania wilaczenia spotecznego oraz zwigkszenia mozliwosci dotarcia do oséb

o mniejszych szansach.

Zarowno w przypadku selekcji w ramach zarzadzania bezposredniego, jak i zarzadzania
posredniego komisja oceniajaca, o ktorej mowa w art. [ 145 ust. 3 akapit trzeci]

rozporzadzenia finansowego, moze sktadac si¢ z ekspertdéw zewnetrznych.

Organy publiczne, a takze instytucje 1 organizacje prowadzace dziatalno$¢ w dziedzinie
ksztatcenia, szkolenia, mtodziezy i sportu, ktore w ciggu ostatnich dwdch lat otrzymaty
ponad 50 % rocznego dochodu ze §rodkow publicznych, uznaje si¢ za posiadajace
niezbedng zdolnos$¢ finansowa, zawodow3a 1 administracyjng do prowadzenia dziatan

w ramach programu. Nie wymaga si¢ od nich przedstawienia dalszych dokumentow w celu

wykazania tej zdolnosci.
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5. Aby poprawi¢ dostep do programu dla 0s6b o mniejszych szansach i zapewni¢ sprawng
realizacje programu, Komisja moze dostosowaé, na podstawie obiektywnych kryteriow,
dotacje na wsparcie dziatan na rzecz mobilnosci podejmowanych w ramach programu,
badz moze upowazni¢ agencje narodowe, o ktérych mowa w art. 24, do dokonania takiego

dostosowania.

6. Komisja moze oglasza¢ zaproszenia do sktadania wnioskow wspdlnie z panstwami
trzecimi niestowarzyszonymi z programem lub ich organizacjami i agencjami w celu
finansowania projektow w oparciu o srodki tgczone. Projekty te mogg by¢ oceniane
1 wybierane poprzez wspdlne procedury oceny i wyboru, ktdre zostang uzgodnione przez
zaangazowane organizacje lub agencje finansujace zgodnie z zasadami okreslonymi

w rozporzadzeniu finansowym.

ROZDZIAL VII

PROGRAMOWANIE, MONITOROWANIE I OCENA

Artykul 19

Program prac

Program jest realizowany w ramach programow prac, o ktérych mowa w art. [108] rozporzadzenia
finansowego. Ponadto w programie prac wskazane sg kwoty przydzielone na kazde dzialanie oraz
sposoOb alokacji migdzy panstwa cztonkowskie 1 panstwa trzecie stowarzyszone z programem
srodkow na dziatania, ktére maja by¢ zarzadzane za posrednictwem agencji narodowych. Program
prac jest przyjmowany przez Komisj¢ w drodze aktu wykonawczego. Akty wykonawcze sa

przyjmowane zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 31.
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Artykut 20

Monitorowanie i sprawozdawczos¢

1. Wskazniki, ktére nalezy przedstawi¢ w sprawozdaniu z postepow w realizacji programu
w osigganiu celow ogdlnych i szczegdétowych okreslonych w art. 3, okreslono

w zalaczniku.

2. Aby zapewni¢ skuteczng oceng programu pod wzgledem realizacji jego celoéw, Komisja
jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 30 w celu zmiany
zalacznika przez dostosowanie lub uzupehienie zawartych w nim wskaznikoéw — zgodnie
z celami programu — jezeli zostanie to uznane za konieczne, oraz w celu uzupeknienia

niniejszego rozporzadzenia o przepisy dotyczace ustanowienia ram monitorowania i oceny.

2a. Akty delegowane, o ktérych mowa w ust. 2, nie moga skutkowaé znacznym dodatkowym

obcigzeniem dla panstw cztonkowskich we wdrazaniu programu.

3. System sprawozdawczos$ci dotyczacej realizacji celdéw zapewnia wydajne, skuteczne
1 terminowe gromadzenie — na potrzeby monitorowania realizacji 1 oceny programu —
danych na odpowiednim poziomie szczegdtowosci przez beneficjentéw srodkoéw unijnych
w rozumieniu art. [2 ust. 5] rozporzadzenia finansowego. W tym celu na beneficjentéw
srodkoéw unijnych oraz panstwa cztonkowskie naktada si¢ proporcjonalne wymogi

dotyczace sprawozdawczosci.
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Artykut 21

Ocena

Oceny przeprowadza si¢ w terminie pozwalajacym na uwzglednienie ich wynikow

w procesie decyzyjnym.

Ocena $rodokresowa programu przeprowadzana jest z chwilg, gdy dostepne sg
wystarczajace informacje na temat realizacji programu, jednak nie p6zniej niz w ciggu
czterech lat od rozpoczecia realizacji programu [do 31 grudnia 2024 r.]. Ocenie tej

towarzyszy rowniez ocena koncowa poprzedniego programu.

Bez uszczerbku dla wymogdéw okreslonych w rozdziale IX 1 obowigzkéw agencji
narodowych, o ktorych mowa w art. 24, panstwa czlonkowskie przedstawig Komisji, do
dnia 31 maja 2024 r., sprawozdanie z realizacji programu i jego wptywu na ich

odpowiednich terytoriach.

Po zakonczeniu realizacji programu, lecz nie pdzniej niz cztery lata po uptywie okresu
okreslonego w art. 1, Komisja przeprowadza ocen¢ koncowa wynikoéw i oddziatywania

programu.

Komisja przekazuje wyniki tych ocen, opatrzone wiasnymi uwagami, Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu

1 Komitetowi Regionow.
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ROZDZIAL VIII

INFORMACJA, KOMUNIKACJA I ROZPOWSZECHNIANIE

Artykut 22

Informacja, komunikacja i rozpowszechnianie

1. Agencje narodowe, o ktorych mowa w art. 24, opracowuja spdjng strategi¢ dotyczaca
skutecznego informowania, jak rowniez rozpowszechniania i wykorzystywania wynikow
dzialan wspieranych w ramach akcji, ktérymi zarzadzaja w ramach programu, oraz
wspomagaja Komisj¢ w wypetnianiu ogdlnego zadania dotyczacego rozpowszechniania
informacji na temat programu, w tym informacji w odniesieniu do akcji i dziatan, ktérymi
zarzadza si¢ na poziomie krajowym i unijnym, oraz jego wynikow, a takze informuja

zainteresowane grupy docelowe o akcjach i dziataniach podejmowanych w ich panstwie.

2. Odbiorcy finansowania unijnego uznaja pochodzenie i zapewniaja eksponowanie
finansowania unijnego, w szczeg6lnosci podczas promowania dziatan i ich rezultatow,
poprzez dostarczanie spdjnych, skutecznych i proporcjonalnych informacji skierowanych

do r6znych grup odbiorcow, w tym do medidw 1 opinii publiczne;.

3. Podmioty prawne w sektorach objetych programem stosuja nazwe ,,Erasmus+” do celow

komunikowania 1 rozpowszechniania informacji zwigzanych z programem.

4. Komisja prowadzi dziatania informacyjne 1 komunikacyjne zwigzane z programem, jego
dzialaniami 1 rezultatami. Zasoby finansowe przydzielone na program przyczyniajg si¢
réwniez do komunikacji instytucjonalnej w zakresie priorytetow politycznych Unii, o ile s

one zwigzane z celami, o ktorych mowa w art. 3.
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ROZDZIAL IX

SYSTEM ZARZADZANIA I AUDYTU

Artykut 23

Wiadza krajowa

1. W terminie [...] r. panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisje o osobie lub osobach
prawnie upowaznionych do dziatania w ich imieniu jako wtadza krajowa na uzytek
niniejszego rozporzadzenia, przekazujac formalne powiadomienie za posrednictwem
swojego statego przedstawicielstwa. W przypadku zmiany wladzy krajowej w trakcie
realizacji programu panstwo cztonkowskie niezwlocznie powiadamia o tym Komisje

zgodnie z tg samg procedurg.

2. Panstwa cztonkowskie podejmuja wszystkie konieczne i wtasciwe dziatania w celu
usunigcia barier prawnych i1 administracyjnych utrudniajacych prawidtowe funkcjonowanie
programu, w tym w miar¢ mozliwosci srodki majace na celu rozwigzanie kwestii

powodujacych trudnosci w otrzymywaniu wiz.

3. W terminie [...] r. wladza krajowa wyznacza co najmniej jedng agencj¢ narodowa.
W przypadku gdy istnieje wigcej niz jedna agencja narodowa, panstwa czlonkowskie
wprowadzaja odpowiedni mechanizm w celu skoordynowania zarzadzania realizacja
programu na szczeblu krajowym, w szczegdlnosci z myslg o zapewnieniu spojnej
1 efektywnej kosztowo realizacji programu oraz skutecznego kontaktu z Komisjg w tym
zakresie, a takze aby ulatwi¢ ewentualne przesunigcie srodkéw miedzy agencjami,
umozliwiajac tym samym elastycznos¢ i lepsze wykorzystywanie $srodkow przydzielonych
panstwom cztonkowskim. Kazde panstwo cztonkowskie okresla sposob organizacji
stosunkow migdzy wladzg krajowa a agencja narodowg, w tym takie zadania jak
opracowywanie programu pracy agencji narodowej. Wiadza krajowa przedstawia Komisji
odpowiednig ocen¢ zgodnosci ex ante, z ktdrej wynika, Ze agencja narodowa spetnia
wymogi art. [58 ust. 1] lit. ¢) ppkt (v) 1 (vi) i art. [60 ust. 1, 2 1 3] rozporzadzenia
finansowego, a takze wymogi Unii w zakresie wewnetrznych standardow kontroli
dotyczacych agencji narodowych, jak rowniez ze przestrzega ona zasad zarzadzania

srodkami programu przeznaczonymi na dotacje.
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Wiladza krajowa wyznacza niezalezny podmiot audytowy, o ktorym mowa w art. 26.

Wiladza krajowa przeprowadza ocen¢ zgodnosci ex ante na podstawie wlasnych kontroli
1 audytow lub na podstawie kontroli i audytow przeprowadzonych przez niezalezny
podmiot audytowy, o ktorym mowa w art. 26. W przypadku gdy na uzytek programu
wyznaczono t¢ samg agencj¢ narodowa, ktdrg wyznaczono na uzytek poprzedniego
programu, zakres oceny zgodno$ci ex ante ogranicza si¢ do wymogow, ktore sag nowe

1 szczegoOlne dla programu.

W przypadku odrzucenia przez Komisje wyznaczonej agencji narodowej na podstawie
analizy oceny zgodnosci ex ante, lub gdy agencja narodowa nie spetnia minimalnych
wymogow okreslonych przez Komisje, wladza krajowa zapewnia podjecie niezbednych
dzialan naprawczych, aby agencja narodowa spetnita minimalne wymogi, lub wyznacza

inny podmiot jako agencj¢ narodowa.

Wtladza krajowa monitoruje i nadzoruje zarzadzanie programem na poziomie krajowym.

W odpowiednim terminie przed podjeciem jakiejkolwiek decyzji, ktora moze mie¢
znaczacy wpltyw na zarzadzanie programem, w szczegolnosci w odniesieniu do agencji

narodowej, wladza krajowa informuje o tym Komisje 1 konsultuje si¢ z nig.

Wtadza krajowa zapewnia odpowiednie wspotfinansowanie dziatan agencji narodowe;,
aby zapewni¢ zgodno$¢ zarzadzania programem z majacymi zastosowanie przepisami

Unii.

Na podstawie corocznej deklaracji zarzadczej agencji narodowej, niezaleznej opinii

z audytu tej deklaracji 1 analizy Komisji dotyczacej zgodnosci 1 funkcjonowania danej

agencji narodowej, wladza krajowa przekazuje Komisji kazdego roku informacje o swoich

dziataniach w zakresie monitorowania i nadzoru realizacji programu.
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10.

11.

12.

13.

14.

Wiladza krajowa odpowiada za wlasciwe zarzadzanie unijnymi $rodkami przekazywanymi

przez Komisj¢ agencji narodowej w ramach programu.

W przypadku nieprawidlowosci, zaniedbania lub naduzycia finansowego ze strony agencji
narodowej, jakichkolwiek powaznych brakow lub gorszej od spodziewanej realizacji celow
ze strony agencji narodowej, w przypadku gdy prowadzi to do roszczen ze strony Komisji
wobec agencji narodowej, wladza krajowa ponosi odpowiedzialno$¢ za zwrot Komisji

srodkow, ktore nie zostaly odzyskane.

W okoliczno$ciach, o ktérych mowa w ust. 11, wladza krajowa moze odwota¢ mandat
agencji narodowej z wtasnej inicjatywy lub na wniosek Komisji. Jezeli wladza krajowa
zamierza odwota¢ ten mandat z jakiegokolwiek innego uzasadnionego powodu,
powiadamia Komisj¢ o odwotaniu w terminie co najmniej szesciu miesiecy przed
przewidywang datg zakonczenia mandatu agencji narodowej. W takich przypadkach
wladza krajowa i Komisja formalnie uzgadniaja szczegdtowe i1 okreslone w czasie $rodki

przejsciowe.

W przypadku odwotania wtadza krajowa przeprowadza niezbedne kontrole unijnych
srodkow powierzonych agencji narodowej, ktorej mandat zostat odwolany, oraz zapewnia
niezaktocone przekazanie nowej agencji narodowej tych srodkdw oraz wszystkich
dokumentow 1 narzedzi zarzadzania wymaganych do zarzadzania programem. Wtadza
krajowa udziela agencji narodowej, ktorej mandat zostat odwotany, niezbednego wsparcia
finansowego, aby mogta ona dalej wykonywac¢ swoje zobowigzania umowne wzgledem
beneficjentow programu i Komisji do czasu przekazania tych zobowigzan nowej agencji

narodowe;.

Na wniosek Komisji wtadza krajowa wyznacza instytucje lub organizacje, lub rodzaje
takich instytucji lub organizacji, ktore mozna uzna¢ za kwalifikujace si¢ do uczestnictwa

w konkretnych dziataniach w ramach programu na danym terytorium.
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Artykut 24

Agencja narodowa

1. Agencja narodowa:

a)

posiada osobowo$¢ prawng lub stanowi czg$¢ podmiotu posiadajacego osobowos¢
prawng i podlega prawu danego panstwa cztonkowskiego; ministerstwo nie moze

zosta¢ wyznaczone jako agencja narodowa;

b)  posiada odpowiednie zdolnosci w zakresie zarzadzania, odpowiednig kadre
i odpowiednig infrastrukture, aby wypetnia¢ swoje zadania w sposob zadowalajacy,
zapewniajac skuteczne i efektywne zarzadzanie programem oraz nalezyte
zarzadzanie §rodkami unijnymi;

c) dysponuje srodkami operacyjnymi i prawnymi umozliwiajacymi stosowanie
okreslonych na poziomie Unii przepisow dotyczacych zarzadzania
administracyjnego, w zakresie umow 1 finansowego;

d) oferuje odpowiednie gwarancje finansowe, najlepiej udzielone przez organ
publiczny, odpowiadajace wysokosci srodkow unijnych, jakimi ma zarzadzac;

€)  zostaje wyznaczona na czas trwania programu.

2. Agencja narodowa jest odpowiedzialna za zarzadzanie wszystkimi etapami realizacji

projektu w przypadku dziatan opisanych w programie prac, o ktorym mowa w art. [19],

zgodnie z [art. 58 ust. 1 lit. ¢) ppkt (v) 1 (vi)] rozporzadzenia finansowego.

3. Agencja narodowa udziela dofinansowania beneficjentom w rozumieniu art. [2 ust. 5]

rozporzadzenia finansowego na podstawie umowy o udzielenie dotacji, zgodnie

z postanowieniem Komisji w odniesieniu do danego dzialania w ramach programu.

4. Agencja narodowa sktada corocznie sprawozdania swojej wladzy krajowej 1 Komisji

zgodnie z art. [60 ust. 5] rozporzadzenia finansowego. Agencja narodowa odpowiada za

wprowadzanie w zycie uwag Komisji sformutowanych po przeprowadzeniu analizy

rocznej deklaracji zarzadczej oraz opinii z niezaleznego audytu tej deklaracji.
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Agencja narodowa nie moze zleca¢ osobie trzeciej jakiegokolwiek powierzonego jej
zadania w ramach programu ani wykonania budzetu bez uprzedniej pisemnej zgody
wiadzy krajowej 1 Komisji. Agencja narodowa ponosi wytaczng odpowiedzialnos$¢ za

zadania zlecone osobie trzecie;j.

W przypadku odwotania mandatu agencji narodowej, pozostaje ona prawnie
odpowiedzialna za wypetnianie swoich zobowigzan umownych wobec beneficjentow

programu oraz Komisji do czasu przekazania tych zobowigzan nowej agencji narodowe;.

Agencja narodowa jest odpowiedzialna za zarzadzanie umowami finansowymi
dotyczacymi poprzedniego programu, ktére nadal obowigzuja na poczatku programu, oraz

za zakonczenie tych umow.

Artykul 25

Komisja Europejska

Na podstawie wymogow dotyczacych zgodnosci dla agencji narodowych, o ktérych mowa
w art. 23 ust. 3, Komisja przeprowadza przeglad krajowych systemoéw zarzadzania

1 kontroli, w szczeg6lnosci w oparciu o oceng zgodnosci ex ante dostarczong przez wladze
krajowa, roczng deklaracje zarzadczg agencji narodowej oraz opini¢ niezaleznego
podmiotu audytowego na ten temat, z nalezytym uwzglednieniem informacji
przekazywanych corocznie przez wtadzg krajowa na temat prowadzonych przez nig

dziataf z zakresu monitorowania programu i nadzoru nad nim.

W terminie dwoch miesigcy od daty otrzymania od wladzy krajowej oceny zgodnosci

ex ante, o ktorej mowa w art. 23 ust. 3, Komisja zatwierdza, zatwierdza warunkowo lub
odrzuca wyznaczenie agencji narodowej. Komisja nie zawiera umowy z agencja narodowa
do czasu zatwierdzenia oceny zgodnosci ex ante. W przypadku zatwierdzenia
warunkowego Komisja moze zastosowac proporcjonalne srodki ostroznosci w zwiagzku ze

SW0ja umowg z agencja narodowa.
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3. Komisja co roku udostgpnia agencji narodowej nastepujace srodki programu:

a) srodki na dotacje w danym panstwie czlonkowskim przeznaczone na dziatania

w ramach programu, zarzadzanie ktorymi zostato powierzone agencji narodowej;

b) wkiad finansowy na wsparcie zadan agencji narodowej w zakresie zarzgdzania
programem, ktérego wysokos¢ zostaje ustalona na podstawie kwoty unijnych §rodkow

na dotacje, ktdre zostaly powierzone agencji narodowej;

¢) w stosownych przypadkach dodatkowe srodki na dziatania na podstawie art. 6 lit. d)

i art. 10 lit. d).

4. Komisja okresla wymogi dotyczace programu pracy agencji narodowej. Komisja nie
udostepnia srodkéw programu agencji narodowej do czasu formalnego zatwierdzenia przez

Komisj¢ programu pracy agencji narodowe;.

5. Po przeprowadzeniu oceny rocznej deklaracji zarzadczej oraz opinii niezaleznego
podmiotu audytowego na ten temat Komisja przekazuje swoja opini¢ i uwagi na ten temat

agencji narodowej i wladzy krajowe;.

6. W przypadku gdy Komisja nie moze zatwierdzi¢ rocznej deklaracji zarzadczej agencji
narodowej lub opinii niezaleznego podmiotu audytowego na ten temat, lub jesli agencja
narodowa nie realizuje w sposob zadowalajacy uwag Komisji, Komisja moze wdrozy¢
wszelkie srodki ostroznos$ci oraz srodki naprawcze niezbedne do zabezpieczenia interesow

finansowych Unii zgodnie z art. [60 ust. 4] rozporzadzenia finansowego.

7. Organizowane sa regularne spotkania z siecig agencji narodowych, aby zapewni¢ spojna
realizacj¢ programu we wszystkich panstwach cztonkowskich 1 wszystkich panstwach

trzecich, o ktorych mowa w art. 17.
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Artykul 26

Niezalezny podmiot audytowy

1. Niezalezny podmiot audytowy wydaje opini¢ z audytu rocznej deklaracji zarzadcze;,
o ktorej mowa w [60 ust. 5] rozporzadzenia finansowego. Audyt ten stanowi podstawe

ogo6lnej pewnosci zgodnie z art. [123] rozporzadzenia finansowego.
2. Niezalezny podmiot audytowy:

a) posiada niezbedne kompetencje zawodowe do przeprowadzania audytow w sektorze

publicznym,;

b) zapewnia, aby audyty byly prowadzone z uwzglednieniem mi¢dzynarodowych

standardow audytu;

¢) nie moze mie¢ konfliktu interesow w odniesieniu do podmiotu prawnego, ktérego
czes$¢ stanowi agencja narodowa. W szczeg6lnosci jest on funkcjonalnie niezalezny od

podmiotu prawnego, ktérego cze¢$¢ stanowi agencja narodowa.

3. Niezalezny podmiot audytowy zapewnia Komisji 1 jej przedstawicielom oraz Trybunalowi
Obrachunkowemu petny dostgp do wszystkich dokumentdéw i1 sprawozdan na poparcie

swojej opinii z audytu rocznej deklaracji zarzadczej agencji narodowe;.

ROZDZIAL X

SYSTEM KONTROLI

Artykut 27

Zasady systemu kontroli

1. Komisja wprowadza odpowiednie $rodki zapewniajace ochrong interesoOw finansowych
Unii w trakcie realizacji akcji finansowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia,
poprzez stosowanie srodkow zapobiegania naduzyciom finansowym, korupcji 1 innym
bezprawnym dziataniom, przez skuteczne kontrole oraz, w razie wykrycia
nieprawidlowosci, poprzez odzyskiwanie kwot nienaleznie wyptaconych oraz,

w stosownych przypadkach, poprzez skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace kary.
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2. Komisja jest odpowiedzialna za kontrole nadzorcze akcji i dziatan w ramach programu,
ktorymi zarzadzajg agencje narodowe. Komisja okresla zbidér minimalnych wymogow
dotyczacych kontroli przeprowadzanych przez agencj¢ narodowg oraz niezalezny podmiot

audytowy.

3. Agencja narodowa jest odpowiedzialna za podstawowe kontrole beneficjentow dotacji na
akcje w ramach programu, o ktoérych mowa w art. 24 ust. 2. Kontrole te musza dawac
wystarczajaca pewnosc¢, ze przyznane dotacje sg wykorzystywane zgodnie

Z przeznaczeniem i majacymi zastosowanie przepisami unijnymi.

4. W odniesieniu do $§rodkow programu, ktére sg przekazywane agencjom narodowym,
Komisja zapewnia odpowiednig koordynacje swoich kontroli z wladzami krajowymi
1 agencjami narodowymi w oparciu o zasad¢ pojedynczego audytu oraz analiz¢ opartg na
ocenie ryzyka. Niniejszy przepis nie ma zastosowania do dochodzen prowadzonych przez

Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF).

Artykut 28

Ochrona interesow finansowych Unii

[W przypadku gdy panstwo trzecie uczestniczy w programie na podstawie decyzji wydanej na
mocy umowy mi¢dzynarodowe;j lub innego instrumentu prawnego, panstwo trzecie przyznaje
wiasciwemu urzednikowi zatwierdzajacemu, Europejskiemu Urzedowi ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) i Europejskiemu Trybunatowi Obrachunkowemu uprawnienia i prawa
dostgpu niezbedne do kompleksowego wykonywania ich odpowiednich kompetencji. W przypadku
Europejskiego Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych takie prawa obejmuja prawa do
prowadzenia dochodzen, w tym kontroli na miejscu i inspekcji, przewidzianych w rozporzadzeniu

(UE, Euratom) nr 883/2013.]
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ROZDZIAL X1

KOMPLEMENTARNOSC

Artykut 29

Komplementarnos¢ wobec innych polityk, programow i funduszy Unii

Program jest realizowany w taki sposob, aby zapewni¢ jego 0gdlng spdjnos¢ z innymi
stosownymi politykami, programami i funduszami unijnymi — w szczegolnosci
dotyczacymi ksztatcenia i szkolenia, kultury i mediéw, mtodziezy i solidarnosci,
zatrudnienia 1 wlgczenia spolecznego, badan naukowych i innowacji, przemystu

1 przedsigbiorstw, polityki cyfrowej, rolnictwa i rozwoju obszaréw wiejskich, sSrodowiska
i klimatu, spojnosci, polityki regionalnej, migracji, bezpieczenstwa oraz wspdtpracy
migdzynarodowej 1 rozwoju — oraz komplementarno$¢ wobec tych polityk, programow

1 funduszy unijnych.

Dziatanie, ktore otrzymato wktad w ramach programu, moze réwniez otrzymaé¢ wktad
z dowolnego programu unijnego, pod warunkiem ze wktad z obu programow nie pokrywa

tych samych kosztow.

W przypadku gdy program i europejskie fundusze strukturalne i inwestycyjne, o ktoérych
mowa w art. 1 rozporzadzenia (UE) XX [rozporzadzenie w sprawie wspolnych przepisow],
zapewniaja wspolnie wsparcie finansowe na rzecz jednego dzialania, dziatanie to jest
realizowane zgodnie z przepisami ustanowionymi w niniejszym rozporzadzeniu, w tym

zgodnie z przepisami dotyczacymi odzyskiwania nienaleznie wyptaconych kwot.
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Dziatania kwalifikujace si¢ do programu, ktore zostaty ocenione w zaproszeniu do
sktadania wnioskdw w ramach programu i ktére spetniajg minimalne wymagania
jakosciowe tego zaproszenia do sktadania wnioskow, lecz nie otrzymujg finansowania ze
wzgledu na ograniczenia budzetowe, moga by¢ wyznaczone do finansowania

z europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych. W tym przypadku zastosowanie
majg stopy wspotfinansowania i zasady kwalifikowalno$ci w oparciu o niniejsze
rozporzadzenie. Dzialania te sg realizowane przez instytucje zarzadzajaca, o ktorej mowa
w art. [65] rozporzadzenia (UE) nr XX [rozporzadzenie w sprawie wspolnych przepisow],
zgodnie z zasadami okreslonymi w tym rozporzadzeniu i w rozporzadzeniach dotyczacych

poszczeg6lnych funduszy, w tym z zasadami dotyczacymi korekt finansowych.

ROZDZIAL XII

PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykul 30

Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega warunkom

okreslonym w niniejszym artykule.

Uprawnienie do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorym mowa w art. 20, powierza

si¢ Komisji na czas trwania programu.

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 20, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okre§lonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wptywa ona na wazno$¢

jakichkolwiek juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu

migdzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety zgodnie z art. 20 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa

sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.
Artykut 31
Procedura komitetowa
1. Komisj¢ wspomaga komitet w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
2. Komitet moze zbiera¢ si¢ w szczegdlnym sktadzie, aby rozstrzyga¢ kwestie sektorowe.

W stosownych przypadkach, zgodnie z jego regulaminem oraz w sposdb dorazny, eksperci
zewnetrzni, w tym przedstawiciele partneréw spolecznych, moga by¢ zapraszani do

uczestnictwa w jego posiedzeniach w roli obserwatorow.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

Artykut 32

Uchylenie

Rozporzadzenie (UE) nr 1288/2013 traci moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2021 r.
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Artykut 33

Przepisy przejsciowe

1. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wptywu na kontynuacje lub modyfikacje¢ dziatan
rozpoczetych na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1288/2013, ktore nadal stosuje si¢ do

danych dziatan az do ich zamknigcia.

2. Z puli $srodkow finansowych przeznaczonych na program mozna rowniez pokrywac
wydatki na wsparcie techniczne 1 administracyjne na potrzeby przejscia miedzy

programem a $rodkami przyjetymi na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1288/2013.

3. Na zasadzie odstepstwa od art. [130 ust. 2] rozporzadzenia finansowego i w nalezycie
uzasadnionych przypadkach Komisja moze uzna¢ za koszty bezposrednio zwigzane
z realizacjg dziatan objetych wsparciem i1 poniesione w trakcie pierwszych szesciu
miesi¢cy 2021 r. za kwalifikujace si¢ do finansowania od dnia 1 stycznia 2021 r., nawet

jesli zostaly one poniesione przez beneficjenta przed ztozeniem wniosku o dotacje.

4. W razie potrzeby w budzecie obejmujagcym okres po 2027 r. mogg zosta¢ zapisane Srodki
na pokrycie wydatkéw przewidzianych w art. 14 ust. 5, aby umozliwi¢ zarzadzanie

akcjami 1 dzialaniami, ktore nie zostang zakonczone do dnia [31 grudnia 2027] r.

5. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, na poziomie krajowym, niezaktocone przejscie od akcji
realizowanych w kontekscie programu ,,Erasmus+” (2014-2020) do akcji podejmowanych

w ramach niniejszego programu.

13943/18 mkk/BC/mf 57
ZALACZNIK DG TREE.1.C PL



Artykut 34

Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie [dwudziestego] dnia po jego opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczgcy
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Wskazniki

(1)

2)

ZALACZNIK DO ZAYLACZNIKA

Wysokiej jakosci mobilnos¢ edukacyjna oséb z réznych srodowisk

Organizacje 1 instytucje 0 wzmocnionym wymiarze europejskim

1 miedzynarodowym

Jakie elementy podda¢ pomiarom?

(3) Liczba 0s6b bioracych udzial w dziataniach na rzecz mobilno$ci w ramach programu

(4) Liczba os6b o mniejszych szansach biorgcych udzial w dziataniach na rzecz
mobilnosci edukacyjnej w ramach programu

(5) Liczba osob, ktore sg zdania, ze odniosty korzysci z udziatu w dziataniach na rzecz
mobilnosci edukacyjnej w ramach programu

(6) Liczba instytucji i organizacji objetych wsparciem programu w ramach akcji
kluczowej 1 (mobilnos¢ edukacyjna) i akcji kluczowej 2 (wspotpraca)

(7) Liczba organizacji po raz pierwszy objetych wsparciem programu w ramach akcji
kluczowej 1 (mobilnos¢ edukacyjna) i akcji kluczowej 2 (wspotpraca)

(8) Liczba instytucji i organizacji objetych wsparciem programu, ktére dzigki udziatlowi
w programie wypracowaty wysokiej jakosci praktyki dziatania
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